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s  "c o m e d í  A NU E V A .

:OMO LUCE LA LEALTADA VÍSTA DE LA TRAYCION.
\b e  v o n  t h o m a s  d e  a n o r e e  t  c o r r e j e l .

Personas que hablan en ella.
I t i l , Galan. A E l  S e n e s c a l  , Barba. A E l v i r a  , Dama.
' iRty d e  E s c o d a ,  ^ U n  C a p i t á n  d e  E ' a n d i d o s . ^ C l a r a   ̂ Criada.
\ Conde d e  C a u r i .  ^ P e p i n o  ,  G r ^ ex o s o .  §  - ¿ ( « / « f l í .lí.va/¡i/ro hermano del Conde. i Criado. M d f u s i c o s .
\Ei:ibaxador d e  I n g l a t e r r a .  ^  R e y n a  d e  E s c o c i a .  ^ S o l d a d o s , y  a e o m p a ñ a w i e n f o .

JORNADA PRIMKRA. 
Sff/en R e n s i  ,  y  P e p i n o .

. aiste á vér á Elvira?Si.La diste el papel? P e p .  También.. Y qué, te dixo mi bien? liilo Pepino, ay de mi!' Me dixo con desconsuelo : - Que te dixo ? Acaba loco.Que por tu amor, poco á poco E iba cayendo el pelo, ni traydor, burlas conmigo? Suspende el enojo , y mira, le itaygo un papel de Elvira, fta ti, 'R en , Muestra enemigo.. Veslo aquí, pero primero porte , aqui me has de dár.Quien te lo podrá negar.Ppes venga aquese dinero.• p.ime el papel, que aquí dentro ► fsnios lo que contiene.
Por , p o r  un  l a d o  , y s a l e n  p o r  o t r o .

• El Conde de G;turi , viene
|0 su, hermano. Aertf Mal encuentro, Istibiei'tos del cancel Iprcraos, poi\ si acaso Idemos oír al 'paso , íue tratan , que el papel

después veré. P e p ,  Luteranos, son los dos. R e n ,  Calla PepinOr.
P e p .  Pues acaso , és desatinopreguntar , si son hermanos. '
E r t c u b r e n s e  R e n s i  , y  P e p i n o  ,  y  s a l e n  e l  

C o n d e  , y  A l e x a n d r o  c e r r a n d o  
¡ a s  p u e r t a s .

C o n . Cierra esa puerta Alexandró, mientras que yo cierro está.
A l  p a ñ o  R e n ,  Qué será lo que hacer quieren.
P e p .  Pillarnos en ratonera.
R e n .  Olvida el rezelo , y calla, que conmigo estás , no temas.
A l  e x .  Yá está cerrada , prosigue, y di , que Ocasión te fuerza, para q‘u¿ á solas me llames, en aquesta oculta pieza con prevención cuidadosa, cerrando todas las puertas que al jardín salen ; qué es esto? Dime Conde lo que iatentas.

L e  d d  ú n a  ' c a r i a  , y  é l  ¡ a  ¡ e e .
C o n . Pues esa carta te avise de mis cuidados , y sea ella mî ma , quien despiérte la memoria soñolenta de lina injuria, que parece, que ni bien viva , ni muerla, muere''para la venganza, y vive para la afrenta.; . ' '■ A ,

Ayuntamiento de Madrid



C o m o  l u c e  ¡ a  L e a l t a d ' ,
atal verás 2o mridio que en mi abono s« ¡«teresa el Gran. Duque Gortdoftiesi» y también verás por eila «tguro el iitrento ralo, siendo su promesa cierta.

A t e x .  Yá he visto lo que contieñéj y mi persona dispuesta como tií hermano , y amigo, tienes para tanta empresa, y asi Conde , ,á la venganza.CSerf. Pueé Alesandro , quí esperas ?' 
A l e ^ .  Mueran todos los Papistas.
€ o n .  El Rey , y Sénescal , mueraa.
A l e x .  Mueran ; y Rensi cOn éllOS.
A l  p a ñ o .  R c n .  Yo os pagaré la fineza.
C o a ,  Pues para que todo Salga conforme A Io‘ qir* desea •nuestra vetrganza , salgamos quanto antes de aqui , que fuera erídr ■, que rios viexan juntos-,’ dando asi alguna sospecha. v a n s f .  
'/ l l e x .  Dices bien , de aqui salgamos. 
V f i n s e  d é x á n d o  c a c i -  e l  p l i e g o  d e  ( i o n -  

d d ü i e r i  d e s c u i d a d a m e n t e - ,  y i a l e n  
R e n s i  , y  P e p i n o .

P e p .  Que notable desvergüenza! ií??;. Se fiierOn ya? l ? e p ,  Yá sé y' cofi fánfa lígéreza , que se les' cayó la carttt.
R e n .  Alzala del suelo , m'uesffá. . 
i t 0 d d  l(i - C a r t a  ,  y  É e n s i  i a  a b r e  ,  d á n ­

d o t e  i l  s o b r e s c r i t o  ,  y  P e p i n o  
l e  g u a r d a .

P e p .  Mir'á , sífiOr. R e n .  No rae enfades; quieA iftiágiñár pudiera tan loeá temérid.ad ! y quién , que yo , dura estrella ! eonocién'do la frayeion •1 castigo suspendiera, pues , si' yo la muerte osado Ies diera, cosa es muy ekriaj 
■que la sedición oculta, se qu-rdába , y asi fuera el peljhro nías' preciso, ignorando la cautela.Pero yá que sé , que el Conde

aciertos en esta empresa.
L i e  l a  . c a r t a  p a r a  s i ,  

P e p .  Qué imilía cara que pone! Ya se enfada ,. yá se emperta,yá vuelve i  leer , yá «isptra,

f u e r o n .

es ds la Iftiycion cabeza.Argos .seré cuidadoso, vigilartle Centinela.Y ertire t.'into, aquesta carta de -mi erjtfciidÜTiicnio sea antordia , lé iUiimj.ue

yá Se pasma , y yá Se alegra, yá .mira al Cielo , yá gruñe, y yá las cejas arquea.No me dirás por ta vida,, si el crédito de esa letra es á primer vista , y si Cs dé cantidad muy .grliáJaf 
R e n .  No estoy para burlas , calla.. 
P e p .  Comunicaine tu pera.
R e n .  Si haré. P e p .  Pues atento escucl| 
R e n ,  O y e  pues. P e p .  Tu voz me emp 
R e n .  Yá sabes , que el Rey ICnric» j Octavo de Inglaterra, negó la obediencia al Papa, por amor dé Ana Bolena. También sabes , que Alemania, de Lutero con la Secta, dividida en vandos yáce,  ̂con una , y otra 'senteircifl. • Que en la. Francia se persigues los Lüter'artoá que inleótaa, mancillar la noble fama de la Lis Cliriítiana , y bel'a* Que en España se castiga Coi! téy justa tan y tevern, que no hay Luterano activé, que su doettiha dfeftenda, las injurias qué Sé han htchO) los estragos dé la gu«rta> loí asedios , los tumultos, las traycibftes , las violeñctósi hán sido en toda Iti Eutofa tan sabidas , y sangíiefitâ t qué no tengo qué decirlas, quártdo son tan manifiestas.En este Reyno de Ésccrciá han sido , (qué dura peut'.'-r El teatro mas sangriento de una , y otra infiel ’pues éntre, nosotros mism j con las mas civiles gucuaSj de opiniones encontradas se han apur*do laá ¡,,4Wable , piics, a nuestro el Conde de Gauti qac padre de los dos qua a<l ' lian entrado , y su trap * .podía de (ísewpWj

ara qm bles, Jie á su lile) P' 
[flw¡.Jioiegido consti labeza c jutetaus; fcfender tturales 
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q«t t»í f-'K'-'» ,
U s ,  (mM.q«<3 H’® a s p M t^L á su psdfa' »e pafe^aft, >Le, puM, «iava CoBdêIn míS»i X SU<Uí«=»» í poiegiJQ do la P̂ b̂o I# constííii.vd , (qiw- ofensa I) l̂ beza do fe# traydoíes Jutetanos, y s» soow Ifender quiso, con armas Vales, y esttaHgcfa-s- J ¿ Suproma Silla /San Pedro, la obediwwia, propuso al Roy ? y l̂' li á exíinpfe de Inglaterra, fflismo hicwíeo , taas po­
lvo efecto su propuesta, brque qt Senescal entoaco»Imo (W Rey 1-a Tutela ‘r.ia, lo goberfló- In católica prudencia-.Jaaiü, que coft gran sigilo,In tocar uaa baqueta,êtcito, biea corto JUvo, á prevención de guerra.̂  Riegó el caso, que el de Gaur-ij ^!i demasiada, sobervia,I m i r a r s e  p r o c l a m n d a ,: la plebe vocinglera ; declaró totalmente,

[parsciendole la em presaÍcil de alcanzar , al v¿l>, le no hallava resistencia.
Iqaántas veces í O q u á n ta s ![ll aplauso fué la senda precipicio mayor, ita la mayor afrenta, ligalo el vét, que a mi entonces Jn dhimulo , me orden»

SiHesc.al -, que m e p a r ta ,
Iiaio haciendo la desecha c Set distinto el motivo, ac de mi casa me ausenta, que vaya á incorporarme Jon las tropas que me esperan, Jara que yo las rigiese |a defensa de la Iglesia, pizclo aisi, y en llegando í' todas hice reseña encontré quatro mil hombres taiólicos, gente experta, ju el militar gobierno,
P coa la niayoi presteza

la- TrvíycírtH. , , - t ^
que me p a rec ió  pp¿cl»&, 
s in  d ispara*  w i»  pfee-a, 
n i pe«RÍtir- qu» s®' oy^se 
la  be licosa  tc sm p e ta , 
m e ac e rq u é  H l»  C o r to ,  q u an a*  
e ra  tro y »  ei> llam a» don^C»? 
q u e  a rd ía  p o r todas p a rw s , 
e ra  B av é l ,  «»yas len g u a»  
co n fu sa s ', »rtk>ulalí.ai>, 
e ra  civ il A s a s tb l ia  
de  o m ic id io s , y  tro y c io n es , 
de  in ju r ia s ,  ira s - ,  y  a freo ta» , 
y  fin aguardar- 'm as ordo» , 
de.sarrugué las  ba-ndcras, 
y  a l  son de l robusto  p a rc h a , 
es trem ecí m ar , y  t ie r ra ,  ^
V m ucho m 4 s a l de G au ri,
V e  al xtér p rev an o io »  i» i\ huov# , 
po r raízon de es tad o  solo 
di#i» ''ilav-a sti perta»
A  !a C am paña  saltó ,
m as qne po r g rad o  , por. fuerzm f
presefWdroá la  batOrUí^
y  aunque los H erego»
en  ed- num ero , y  d  tit-io,
de mí s v e n ta ja  ; 00»  n u e v a
sañ a  , mi vtalor ,  y esfiierzo
1« acep tó  ,  y  p o r D ios que « « r »
'a lb ric ia s  por la  n o tic ia
de tan  deseada  nueva.
P u e s  te  asegu ro  ,  en  m i v id a  
tu v e  n o tic ia  m as bu en a : 
tocó ü em bestir- e l  o la rin , 
m ezclóse la  Hel s a n g rie n ta , 
y  ¿  pocos lanoes se  vió. 
de  mi p a rto  d e scu b ie rta  
la  v ic to ria  ,  tu a s  qué m ucho, 
s i D ios p o r su causa  m esm a, 
q u e  vo lv iese  ,  e ra  p rec isa , 
po rque si v ird o d  confiesa,, 
m i v a lo r  no tu v o  que 
h a ee r ,  po rque sin  d e fen sa  
lo s tray d o re s  m a l seguros 
en  su fu g a  ,  qué  v i l e z a ! 
se  aseg u ran  ,  y  v iendo , _ 
que e l de G a u ti as i p u d ie ra , 
sa lv a rse  con nuevo  esfuerzo ; 
aco m etí con fiereza 
a l b a ta lló n  donde e s tab a , 
y  aunque res is tenc ia  b ic iero ttj 
a i  fin log ré  con m i azo ro , 
d e  su p e rso n a  h acer p re sa .
Sío qu ie ro  aq u i d e ten e r

A  %
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4 '  hiCé■ íti misv apfauíO* U  { ¿ ¿ a ,  
q u e  aplaudirse únó i sí' aúsnio, roas que no' aplaso , «s afrenCSt 
A l  SenescSl se lo embié,■ y él «h una Torre ordena, qué i'o pongan , mientras qua' se fulmina la sentencia, que por traydor merecía su delito , y con presteza, al segundo dia mandan, que para escarmiento muera, de todos aquellos que son de luterana escuela.Sosegóse Escocia entonces, castigando las cabezas del tumulto , y confiscando del Conde Gaiiei la hacienda,• de quien quedaron dos hijos, y no importa á decirlo vuelva ) que son los dos que aquí entraron, los quales en una Aldea se criaron des-terrados, hasta que el Rey , con la bella Infanta de. Dinamarca .«asó, que ay es nuestra Reyna, y ella compasiva al Rey por servicios que confiesa, á el de Gaurí , pidió que- & sus hijos los volviera A su gracia , y oy están disfrutando la grandeza de la privanza del Rey, y de su padre la herencia, eon los honores perdidos: pero con tanta cautela,( al fin , hijos de tal paute)) que con trato doble intentan dár la muerte al Rey y según esta carta muestra,
«1  Conde de Gordoirieri sea quien á Escocia venga,. ' eon las Tropas Luteranas, que foragidas gobierna á este fin ; y en ella afirma que á vengar la antigua afrenta ha de venir : quien ha visto tan esqiiisita propue.sta ?Pues si entonces faé trayeien, : y nueva trayeion inventan;Buen caprino de enmendarla ps volver A cometerla..Mas no importa , que si el Cíe!» me ayuda , yo «n su deî enía

lá. Lealtad,haré que Escocia se asombre, que Inglaterra me tema, que Gondomeri se asuste, que los traydores perezcan, que los hereges se ahuyenten, y los dos hermanos mueran; porque el valor de mi pecho es boletín , en cuya hoguera arde contra los rebeldeŝ  que la Católica Iglesia, osadamente atrevidos, le han negado la obedienciâ  y en su defensa prometo rendir mi vida en ofrenda, sin que ü mi pecho vallent* le altere alguna sospecha del menor rezelo infame: porque la ley que lo ordena, porque el Cielo que lo manda, y el honor que lo aconseja, no teme injurias , trayeiones, penalidades , violencias, peligros , riesgos , mudanzas, rigores , desdichas , penas.estragos , ansias , tormentos,calamidades , y afrentas.
P c p .  No sabes lo que reparo ?
R c n ,  Qué reparas , di ?
P f p .  Que dexassin decir , que el Senescál es Caiholice. R e n ,  Pues esa es simple propuesta tuya,-que ^ no .serlo , mal pudiera disponer'con tal cuydado la Católica defensa, que yá referida dexo.
P e p ,  Otr-a duda mas quisiera proponerte. R c x .  D i , menguada.
P e p .  Y és 5 que aquese papel leas de la hija, del Senescal; porque estos señores vean, que es tu dama Elvira , y que es noble , hermosa , y discreta, y que el Rey quiere por eso lo que tu quieres ; no quiera.
R e r .  No me ;;cuerucs , no , mi zelc.' sino que qoieres:-
P e p .  Valga flema. Pe amen-y v.arnos i otro pregunta.-  - - . . . PQrtjJeÜR e n .  Qué necio ostús 1 P e p  que fiy Ingerios lun mordacesque su estudio solo esmeranen decir muí ageno;

con í le Ingen jofos, in: Entre ti cuy;i¡ ■ nc ios ladran ; ■ )' satisfai |s sobrar r asi , t; Ine imp {«sia traj le este ||o misin le arr No l! [ ducien 
J a c  parí' I) criado por tdjté- c |fo ¡íl í

Caí
■ De c H¿ quéamor quien |.i. Ayr 

i ’.rá m; |ucs qu de m me t fagenar fivieodo pmo qt 
'.y R e  qué amor 1 quien■ Señor .No[I«r si ni reiii ¿ena iré can luga . No Do qué; anjoi quie 

R:,u 
,duc
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con sn fiiriosa vena¿e Ingenios pasan a serJocos, mas que no Poetas.r  Entre dos Doctos-, ser Docto- n¡ enviado solo anhela,- iiie los necios solamente ¡adran ; peto no hacen presa;Ij satisfacer á un necio V sobrada impertinencia:(asi , desame , y repara iue importa que no se sepa Isa trayeion ; y si acaso- L este secreto dás cuenta |o mismo le daré muerte, te arrancaré la lengua. v á s e .
. No hajalaré mas que una Urracay decientas cotorreras, liic para eso soy criado,[ jf criado de manera, bus por decir ua secreto- Jid|té- decientas leguas. v t t s e .

h l i j  R e y n a  ,  E l v i r a ^ ,  y  ¡ a s  D a m a s . .  
C an ia ’i d s n t r ó  M ú s i c o s . .

. De qué te sirve , dolor,- |e qué te sirve , pesar,, lil amor depositar |fc quien no - conoce: amar ? ̂Ayrá rigor mas esquivo 1  Avrá mas tyrana muerte ? lucí quando el Rey (. dura suerte !-). i de mi amor el. motivo,.me trata con, rigor, v ¡wgenado de sí, nvienda fuera de mi,, pmo quien no tiene amort- f.y R cyn , De qué te sirva, dolor qué le sirve ,. pesar,, amor depositariqnien no. conoce amor? L l o r a . .  Señora , el pesar divierte..Jt. -\'o ppedq.mas : ah traydora ! a p . .  |at siir.i mal se mejoraretiro ( por no. verte ). a p . .Zenador, desde allí .Jfr cantap. ¿tVív Vuestro gusto Mga en todo como es justo. »
v a s e .

a v i s t a  J e  i d  Trayeio».  ...................  ÍT '
E h .  Con vos ?' R e a .  Él CTelar «j testigo,.-

, No De ay alivio para mi.- qué te. .sirve , dolory
idel3| ipie-, te sir-ve , pesan,, amor depofipu. quien no conacci amor ?'_ írn. Qué dice la canción : dutja que habla coa.niigp...

E h .  Cómo asi ? R e n .  Dame atencioa,. Quien ama tan rezeloso- de perder lo-que anVár pudó, es el lazo , y es el ñudo el estár siempre zeloso,:- mi corazón procelosó arde-; mas en tanto ardor;, sabio le avisa el temon Corazón , no mas penar, si- onda has de remediar.
E l , y  M u s .  De qué te sirve , doloi;..- Mi contrario poderoso, y vos ,- señora , miiger; no sé lo que podrá ser, solo sé , que es peligro.só- el tener mi amor repo.so:- quien mi tormento escusar podrá-, sí-'él te- llega-A amar? ilas , 6 villano tormentó !Si no .acabas con mi aliento.
E l , y M u s .  De qué te- sirve pesar..Sufrir zelos,- rigor fiero, aunque sean-de mi Rey; que el amor no tiene ley; que -el Rey ame lo que quieror: desde aqui-, señora, infiero que de vos me he de qtie.xar, porque vos podéis de.xar el amor de un Rey , qué agraviáj. y en un esposo , qual sabiá.
E l ,  y  El amor depositar.Si en mi , señora-, ( qiié̂  digo ? ) tanta -í&rtuna. ( qué gozo ! )- lograr mi amor (qué alborozo-!), pudiera , el Cielo es testigo- que si tanto bien consigo', ni el Rey , ni el mancfo ,. temor zelos darán al valor;- mirad que es rigor tyranó;. queu depositéis la mano..
E l ,  y  M a s .  En quien no conoce'' amofi
S a l e n  a s u s t a d o s  , c a t l i r  u n o -  p o r  s u  Tadoy^ 

P e p i t i s ,  y .  C l a r a . -
P e p ,  Scrñor señora. C i a r .  Esto es‘hecho¿-iíVe. Que te asusta S' K.-’». .Acitha- ,- du
C i a r .  I.a Reyaa- vuelve X- este' .sitio..
P e p .  El Rey entra an el ‘Jardín.
R e n . Q u ó  me respondes , mi bien?
E l v .  De.vame , que no ho: de oír las so.«p-iíha.<5 -da tus- zeloa, bijas de un pejuho civil  ̂ «

C i a r .
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6 . 'Cí>MIO lúes
C J a f -  , (JH* tíega 1»
S a ] e ^  l a  R ¿ y u a .  Clvir;̂  , Jwcp? aquj ? £■ /». A Rens! eji^bg ilici^do, que ui ^ U a , z 3- á tiivier̂ r penosas nî laneoHíis ■ -»estaba en esig Pensili porque el paso ûspefidiese, y no pasasrf de aq:ui, '4 í( s^ ,
R e ^ n .  Mucho te dehe aii ai»i0r.Que tenga yxi ijtw ííiíViiá , . il cosía de tanta pena, el injpíivít siempíe vil de los zelos c¡ \̂f.n paikzc9 I 
R e » .  El Rey , ssdora , ;w>ia ítqiv con el de Gaúci se aneneai 
R e y n .  Al pasq quiero sijHr.

S a l e »  e l  { i£ y , y- a l  Q o i i ^ e .
R e y .  Señora  ̂J.u. M¡a§8«a<ílcon tal'- exceso ? R e y » .  .El Cénit de vuestro Sol , mi cyydndq empezó Clicie á -;̂ eguirj •'pero j¡'4 retrocedieBdo, por no empeñar lo .gentil de su luz , y4  tpe retiro a suspirar j y seraic- 
R e y .  Os xais, porque yo hq Uegadp'3  
R e y » .  Me vqy., porque minpa igí de Apolo correspondida, y será en vano seguir el resplandor de llama, . ni el calor de .su c?cmín.
R e y .  Bien podéis, tqnjer ra?,tvi, mas no sé lo que deeis- 
R e y » .  Y o  irte explicaré algún día. • .
R e y .  Será loco feranesí.
R e y » .  Quedad oqn Dio?.
R e y .  El os aguarde; . despe .̂d , y, ŝ lo. raqiú quede el Conde.
R e » .  Qué á up traydor se llegue á cooseatlr t!ti privanza : ,\’jvc Dios, que es acción cobarde , y vil !Desde aquí escacliar podré lo que tratan : ay de mi ! S o .  e s c o n d e ,  
R e y . ,  l i , s.ólas oori .vos proteodo queixnrme de la civil guerra;, que el vendado Dios amotina contra mi.
C o n d .  Si es que la puedo saber vuestra pena me decid.
R e y .  Elvira , Conde , me mata, y sin duda ,,}î ndê  morir,

.•id 'teaUni,

.vaíZ t

;O p .

si su rigor no i®ñi|pi ' compadecida de mi./í/ p a ñ o  R e » .  Tormeaito tan esq«iíiti| quien io ha de poder sufrir?
^ C o n d .  Y ella sabe , gran Sañem, tu deseo ? iít^. Conde , si.
• C o n d .  De tu poder absoluto mal se podrá resistir..JRc’y. No se conirasta el amor ' con un medio que es tan ruin; y as! , yo por el contrario quiero mi estrella seguir.
■ C o n d .  Yo, señor:- R e y .  No digas BiuÍy pues ella por aquí jia de pasar , de mi parte l,q dicás , que en su carmia se abrasa mi corazo:i; y ese papel .( ay de mi ! ) le darás , con tai meato que nadie pueda -advertir Jo <jue contiene. v a » ,
■ C o t k i . 3 ’U gusta :

D a J e  e l  p a p e l , y  s e  v i ,
A l  p a ñ o  R e n ^  Cayga el Cielo spbw ai 
C o n d .  Apetece ipi lealtad, mientras llego conseguir -mi -venganza., y. basta eritonoes, penas , callad , y -tufrid , S a l e  Skifi Esta es Elvira , ’yo llego.JJ/v. Maa quien es quien está aquí? 
C o n d .  Un criado vuestro soy.

, £ h .  Criado vos ? Cotiŝ . Conseguir este honor pudo mi estrella por un a c a s o .  A l p a ñ o  Bew. Ay dt™ 
£ ¡ v .  Quedad con Dios.

• C o n d ,  iEsp̂ rad,.que pues soy orJado , -en fia, será bieii de mi sepáis, en lo que os llago i servir.
E l v .  Que sea!» breve quisiera.̂
C o n d .  El Rey , señora , por mi os suplica su atención, que no le dexols morir en el violento ciiydado, que el Sol de vuestro Cernt le*oc-ívsionó riguroso o6n ál desdén Infeliz; en este papel , señora :- 
A l  p a ñ o  l a  R e y n .  Elvira, y el Conde aq”‘ 
• C o n d . Os dice :- E l o .  Como, villano os atrevéis á decir que os del Rey aste papel . ,i 
A l  p a i t o  l a  JigjuiiQué'es lo que pasap®̂^

iDl

De 
qaí la no i'dtí' 
(ñas h®
le e s tá  ûe soi hijo de 
de « q u i  
en e l  '. 

a s i ,
ton  m 
que p.-i 
a a t ic a

! ¡niíio 
Is?. Qu 1^ si Ipiidlm
T lati lo (
I q iie  VI 
S if l ír i  
I sef io r ' los t lS í  
I d e  lo  
I p n e s - ' í  
I  se v en|y yo' 
I q i le  t i 
líírqu i 
\nd. P 
Icón V lee, Mi i«d. E jen lo; Kte. Si
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'ftlVM

a  t i l i a  d é  

r-i¡ 0 0  K m .  Afttírf» , tfortaott - mió ! 
/De »iprt W Mjn «iel. Sénescál Bo iHirt qu*' cirtisegüu--'Biüi hofi«Í5 tjne el qüe; iü caía­le está ■ danáo ; y advcilM,-ip;e sois cobardí: , y traydof, bijo de la sangre vil di aquel que escarmiento fue ea el Teatro infeliz:V asi, otra Veü mas atento ■ , iÉon mas talento', advertid, que papeles como estos, uahca se liie traen á mi. ■
1 F ase , y  ■ t i r a  e l  p a p e l .

r é p o h  R c y t .  A \ r i  atrevimiento igual! 
Cié , Quifti os dlxo t ay infeliz ! )  .î|ire si no fuerais múgér pudiera yo consentir lian loca temeridad, :[que viVe Dios:- ]/í' Uro, iísb si: - señor' Coti'dé , . no es decente ' os llígudis- tanto á sentir ¡de lo qúb' os dixo esa. Dama, - Ipnes-'Sibeis , que nunca asi Ise venghn los Cavalléros;I)' yO'no-1ii& de consenfir •Jqiie ttéSprécies su ttecoro, ^Iwrque al fin ,.vyá. estoy aquí.W. Pues vos lo' habéis eseudliado,'- icón v̂ s me toca reñir. - IfB. Mirad j que en ■ Palaeio estamos. • 6ud. Eso no me toca mi,; jen los qiie puedo  ̂ hw vengo. R i ñ e n .  Ifs. Si. puífiera conseguir ' jdar "la .nifiérte á'este; traydcr. ' o p .

,  y  . t a s  D  ' m n a s .  - svr. d̂Hde , feensi , como- asi- ■ c decoro de Palacio
í ̂ nl J;'í ... . .(mali p ena  hé de en cu b rir  )
se p i e r d e ? . A i . . . _____i  •
al

a p .lie  a e  ene[.f'̂ f’̂ /.̂ -Aquetse. papel ' ■ü;i sítelo, . yi¡'c*r¡. Ay de mi l - c c/rr<r u i i a  D a m a  ,  y  s e  l e  J i t .  ■ ñ  dwi-o- mayor. -ub' ¡ quien Dflcd in&liz ! ' a p .  j ' J f R e y  , S e n c s c t l l  , C l a r a  , P e p i n O y .  y j ' l U ' x i m d r o .  •I, QUe atreviraiento es este? , qun ha sido me decid,'
DQ eftojQ

I 1® puedo r e s is t ir .

fy Trfiynon.
R e y a .  TempleSí iu Magísí'aí, y deme ■ ítéticion. /íttj'. ^liccis, i?ay)/.-Este- memorial , señor, incltiye ' dentro de '#t la causa de ette ' alboroto, - y esté latrcvido- motín;-■ lo que oí putídó asegurar es , .que ha llegado A sentir, no el delito dé las armas.

Sido e l qúé con tiene en  sí 
ese m em orin l a le v e , 
ta n  co barde  com a- v il;' Sé é l, seño'r , 'A -vuestra Alteza ■ iñe querello; y advertid, que si itisticia no hacéis; por aquese a.sdl  ̂¡rit os turo ,-que mi venganza dará ' tanto que de.cir, • que se hará lenguas la fama’ de' mi pecho varonil; de los que miráis presentes culpa no tienen , y nsi,  ̂haced justicia ', qual «abro, en el reo - que advertís incluye ese memorial; porque sino , >'0 ;por mi - ' wmaré tan gran venganza, que os, dá mucho que senur.^ v a s e .  5e^ Qo¿ív tendr-á, esre memopal? « p ^  

R e y .  Esperad v

es el quo yopara Elvira; Cielos Saiuos quien Uegní » disentínt pudiera' lancé' tan. fiero, (t mas si me- declaro aq«>, .deV Seaescál , y .d̂  - ;el honor á deslucK _vendrá r a i  voz. Si lo pal  ̂podrá alguno ( ay míéli • /imagwíjir qtta consiento.. ...
lo que ddb'o destrmríi • .- -pero entte los-doe! eSíregios u-. 
el callar ««fd 'Par .i i'ílo mejor q pues'Sá ... •-de Elvira el' honor ;.iy _a«i,venid , Senescal, .cettiaigOí n
-y vosotros- discurrid , -qiianto rst-enojo se templa, por llegar'A .concurrir;; las drcunstwicias presentes;
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jiorijuê  si 1)0 fuera ,as¡,vivo, yo ,' cjiie'con iñi áíero l i m p u S a ios likíera ' qiié:.- \?c.7; Jlrlyertici;,gran .<:tínor. Ó  beníescál,¡’tstnvQ f)iera,,cio""míjsoguid'mis ’Tu gusto!obüdiente he dé segtiirjMucho liévamos , heiior, a/>.que ̂ Sospechar. R e )  . No venís ? i z a s e .
S e/ i . Si , .gran señor. R e/ i . Dura estrella acabada yS de influir el ayrado curso ingrato de tu injusto frenesí. i ' a s e .
C o m í ,  Tlasta qiiándo el hado ‘Cielo», mi vida ha de persegair, no me basta mi tormentô  para ser siempre inl’élíz ! y a s e .
t í ! e x .  Nada puedo comprehender, de aquello mismo que vi, pero el tiempo lo dir.d con su experiencia snril. v a s e .
P e p .  Moscas qual ván los valiente»; pero quien me mete ñ mi en camisa de once : várcs, poniéndome yo á argüir .sobre si es adverso el astro,6 si es verde el peregil. ■ '• ca s e .

, ^ e  c o r r e  J a  c o r t i n a  d e  e n m e d i o  , d o n d e  e s~  
t a ñ í  e ¡  ' R e y  d o r m i d o  :¡ y  e l  S e t f e ' s c á l - / )  u n  

l a d o  d e  r o d i l l a i  , e s c r i v i e n d o  s o b r e  
u n a  t n e s a .

S e n .  Dormido el Rey se ha qnedado».O joven Rey , si él cuydad* del Gobierno te ha dormido, descanso feliz ha sido; mas si fuií tu pensamiento otro cuydado , otró intento, desdichado fué tu sueño; leal soy , fu eres mi dueño, ; ^sea el sueño como’‘ fuere, .la lealtad que te quieté, tu guarda me constituye, que bien tu sueño me arguye, que duerme tu Magestad en fee ■ dé ini lealtad.Los meinoriató querías despachar ,’ y bien hacías, ■ que los Vasallos som hijo?, y si los Reyes prolijos ,no .'on para socorrerlos, ni los Reyes son para ellos, ni ellos son pura los Reyes;

porque con iguaíej leyei, si quandq el Vasallo .piti,, es razón que e i  Rey aejciiyJi también es , razón, muy justa qiiq .quiindo la guerra asasia’ ei corat̂ n, de su Rsy, no tenga el Vasallo ley p.ir.V aliviar su cuydado.Si *1 Rey no está desvelado, privándose del dormir, como el .Vasallo á morir ha de s.ilir por su amor: tn.as dexando esto al dolor que rae dá él vír su descujj», el enigma no entendido de la pendencia pasada, y la Reyna disgustada 
3 b I Rey ( ay de mi ! )  sospeph» un no sé qtié , que en el pech» me altera , y me sobresalta.( Mas quando 'á un noble le hlii escrúpulos de su honor?) miente el cobarde temor, y yo miento ; si lie juzgado que pudo haber quién osado se atreva a mi honor altivo: y vive él Cielo , y yo vivo: roas qué digo ?  loco estoy; á estotra pieza me voy, mientras qtie düerme su Alteza,A consolar ini tristeza. . W(i 

S a l e  ’P e n s i .
J i e n .  Para hablar al Rey k solas, con el mas leal inlénto , vengo buscando ocasien' de decirle lo que el pliego.■ del .Duque de Gondomexi contiene, auriqiie no'pretendo darle.A entender que yd sé,” que el-de Gauri es instrumentó de tan villana trayeion.Solo Ignoro con qué medio .podré dárselo A entender, que m» corro, vive eLCielo de poner en-su notiéia tan villano atrevimiento; que aunque ei Rey ¿elos me 

n o  lié de faltar yo por eso A Jo que me debo á mi, por Vasallo , y Caballero.
R e p a r a  e n  e l  R e y  , y l e  p a n e  e l  pUeS? 

Itz m a n o  , r a s p a d o  u n  p e d a z o  d e  él- Pero yá he encontrado modo

dé,

Amigestár

y snI vuesi dand Guar
y ar 
para 
P arí
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está
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Jí,

fjJill

tilil

Ito

á i ,

eél.
■ pá-|

• >' ' a vUth de

le amenaza , no ignore;V ást, en su mano este pliego,I pues dormido está, le pongo, rasfiaado el nombre primero del Conde , que á mi no toca I uvisar mas que del nesgo. v a s p .  L'í> e l  K e y .  Prosigue , Senescal , di.- ] mas «n mi mano , qué es esto ? una carta sin cubierta _ uie han dexado ( raro intento ! ) qué será lo que contiene ? válgame todo mi esfuerzo .I Del Duque de Gondomeri 
1 es este infelice pliego, y a quien se escribió no dice, que con artificio diestro,I rasgaron donde decia a quien se escrivió ; atento 
I quiero leer lo que contiene,I por si me importa el saberlo.I L e e  l a  C a r t a .I Amigo , y señor j, bien puede lestár de mi satisfecho,I  que con mi amistad , en todo 
I «1 ayudarle prometo;
I y asi que en París fenezca lio que le tengo propuesto I de dár muerte á Carlos Nono,I pasaré con lo mas grueso Ide mis Tropas victoriosas,
I i imponer en ese Reyno,'[en el todo , la doctrina 
1 del sabio Martin Lutero;I y entonces vengar podréis [vuestras injurias sin riesgo,I  dando la muerte á Jacobo.[Guardad en todo secreto, ly animad vuestros parciales,¡para quando llegue el tiempo.
I París, y Abril, veinte y cinao,I año, de mil y quinientos.I El Duque de Gondomeri.I Ay mayor atrevimiento í Se l e v a n ta .I En que hacer debo no sé;I pero si sé : vive el Cielo,I que ha de ser este traydor de los siglos escarmiento.I S e n e s c a l  , ' Conde , Alexandro, jola, Rensi , qué es aquesto?
J  Nadie responde ? S a l e n  l o s  4 . Señor. 
| ‘’n. Todos i  tu  gu'sto a te n to s  estamos aquí. R e n .  Sepamos

la Trayeiofi.  ̂ ^que nos manda -vueslr*  ̂acento -/Í/cí;. Vuestro cuydado decid.Con</. iNhíA estéis , gran señor suspensa.
R e y .  Un traydor. C o n d .  Penas despacio.â »
R e y .  Es el que.
A l e x .  Duro tormento !
R e y .  Conspira.
A l  p a ñ o  P e p .  Toma si purga.
R e y .  Dame la muerte , y al Creí» con generosa piedad, me avisa por este pliego mi peligro , sin decir el agresor de ese intento.
C o n d .  Alentémos , corazón. _
A l e x .  Yá no es tan notable el riesgo, a f *
S e n .  Muera el traydor , que atrevido es tan cobarde , y tan ciego.
R e n .  Muera al filo de mi espada, y de mi valor sangriento.
C o n d .  Sepamos quien es , y sea castigado el vil sugeto.Disimulémos , pesares,  ̂ e iP thasta encontrar el remedio.
R e n ,  Qual disimulan los dos. a p .
A l  p a ñ .  P e p . ^ v é  bueno que vá el enredo!
R e y .  Esa carta os lo dirá,que yo , ni acordarme quiero.Otra experiencia he de hacer, quedándome aquí encubierto.Vosotros vereis por ella lo que en esto hacer yo debo; y sabed , que entre los quatro está el traydor encubierto.Con esta industria quisiera apidescubrir este secreto. v a s e .

V a s e ,  y  t i r a  l a  c a r t a  e n  e l  s u e l o  ,  y  
S e n e s c í l l  l a  l e v a n t a  , q u e d á n d o s e  e i  

R e y  a l  p a ñ o .
S e n .  Esta es la carta , escuchad, que dice asi su contexto.

S e  r e p i t e  l a  c a r t a .
S e n .  Qué locura ! A l e x .  Qué osadía!
L o s  c. Qué injuria !
R e n .  Qué atrevimiento !
S e n .  A quien se escrivió no dice} porque aquí rasgado veo el sitio donde se puso el nombre del traydor fiero.
A l e x .  La carta que yo perdí es esta; pero no entiendo como está en manos del Rey,' Y como el nombre que dentro

B
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3 í» C o m o  l u c eestaba csî rito , no esti.O ¡ máteme mi tormento.
He/i. Qual se han quedado los dos. a p ,  
C e n á .  Válgame todo mi esfuerzo. O p .  

p a ú u  P ¿ p .  Con las caras amarillas se han quedado haciendo gestos.
*91 p a ñ o  R e y .  Iguales son en los quatro de esta causa los efectos.- 
S e n .  Todos quedasteis absortos, y no me admiro , mas eso no remedia tanto daño como amenaza este pliego.
C o n J ,  No sé qué rumbo se tome ■ en tan evidente riesgo.
\cU'cx. Ni yo tampoco io alcanzo.
R e n .  Yo no lo sé , mas entiendoque el Rey dlxo , que en los quatro estíí el traydor encubierto; y pues á mi me comprehende el numero ; vive el Cielo, que antes que de aqui salgamos se ha de buscar algún medio con que descubrirse pueda el traydor ; porque no quiero que diga el mundo , que Rensi pudo sufrir , ni un momento, tener indicio el mas leve ele traydor. S e a .  Qué noble empeño 1 a p ,  «mbidioso me ha dexado. 
y t l  p o T i o  R e y .  De este la duda no tengo, que es Católico , y leal, y es el mejor de mi Reyno.
€ o n d .  Eso como puede ser ?

S a l e  P e p i n o .
T e p .  Yo lo diré , si primero para hablar me dais licencia,
' S e n .  Acaba , di. R e n .  Quita , necio. 
C o n d .  Qué novedad será esta ? n p .  jé/ex. Valedme , piadosos Cielos I a p ^  
■ R en . Vive Dios , que te dé muerte, si prosigues el intento.
■Sen . Pues qué es esto , Rensi , ahora muda de opinión tu pecho ?
R e n .  Que deis oídos íi un loco ?
R e y .  Raro acaso 1 S e n .  Di sin miedo. 
■ P e p .  Pues escuchadme los quatro.De esa cortina encubierto todo lo he estado escuchando; y h.illando que está mi dueño <̂ _entre los quatro , que el Rey dixo que estaba encubierto el traydor ; yo en el Jardín encontré de aquese pliego

l a  L e a l t a i . .el sobrescrito : y asi paraque nadie el recelo tenga de mi amo , el mas leví) a traerle vengo ; y luego mas que la muerte me dé, como ha dicho , con su acero; porque si fuera traydor no le nombré ra mi dueño. va n .  
V a t e  , y  t o d o s  q u a t r o  a g a r r a n  e l  

c r i t o .
C o n d .  Perdidos somos. / í i e a .  Sin dada, m  
R e n .  Suelta , Senescal. S e n .  No quiero.
C o n d .  Suelta , Rensi. R e n ,  Conde suellj
A t  p a ñ o  R e y .  Estrecho el lance se i puesto.
C o a d .  Suelta el sobrescrito , Rensi, 
R e n .  Vive Dios , que con mi acero defenderé que ninguno lo lleve , si vuestro aliento M i i  no me dá muerte. R e y .  A estoivai tan pesado lance , quierosalir , porque no conviene

■ que SOI: donde ílYo apt leí trayi
|y  eniofl me aclí le. To ¡ quien
y . f olie mi ’ lee. Yo dosti le, Yo ( punque «nmigt kio guai

el que sea manifíesto el autor de esta trayeion, porque entonces fuera cierto que sus parciales hicieran en su defensa el esfuerzo.
S e n .  Suelta , Conde. A k x .  Rensi, siiell̂ 
R e n .  Morir me verás primero.
S e n .  Y á mi también.

S a l e  e l  R e y  , y  ¡ e s  q u i t a  c ]  s o h r e s c r lk^  
R e y .  Soltad todos.Y este sobrescrito necio L o wí<| pueble la Región del Ayre, menudos alomos hecho, paraque- dig.a la fama, p.araque publique el tiempo, qne el noble Jacobo el fuerte, de Escocia Rey , tuvo esfuerzo para perdonar piadoso tan bárbaro atrevimiento, y que no pudp un traydor dar cuydado á su Re.al pecho. -Todos quatro sois leales, como lo muestra este empeño; y de este lance ninguno se atreva á seguir el duelo; porque haré vuestras cabezas siegue un Verdego sangi'leuto.
C o n d .  yUbricias , sospechas niias.
A l e x .  Ŷü he salido de un buen riesgo, ofi 
T o d o s .  Señor : R e y .  No digáis palabra) T que yo quedo satisfecho,

lúe peí íu culp 
cb. Con |e mi : 

’ s i  h ii 
l é  s e r¿  

cu' 
uve ye 

R le ia n t  |1 plie¡ Be Gon 
J le  dena
|V quépisque 
|n oca londe 
pisma. pe la 

P '  q u é  |n tan P mi a |ue na Ua Iráy
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Libra, [

qw

(i v ista de
loue sois liS qnatro Columnas Jdonde se fúnda im Imperio. lYo apuraré con cautela  ̂lei iraydor, «egun lo entiendo;I» entonces el mundo todo "e aclamará Justiciero. v a s e -K Yo procuraré saber _ "/’•I  quien se escrivió este pliego, v ^ s e .  

\ i ¡  Yo buscaré cauteloso o p .L mi venganza los medios. v a s t .I*. Yo seguiré de mi estrella a p .  -1 destino siempre adrerso. v a s e .
| í ,  Yo daré la muerte al Conde, lunque se enoje severo Eonmigo el Rey , que mi honor I guarda ningún respeto. v a s e .

SEGUNDA JORNADA.■ S o k t i  E l v i r a  , y P e p i n o .  fc.En grande peligro te hallas,Ei Rensi contigo encuentra.No doy por mi vida un quarto.. Aunque la intención fué buena,Ra ocasión no ; mas yo espero, lúe perdonada se vea lu culpa , si es que lo fué,|ulpa con tanta ñneza.Con tu protección no temo le mi amo la quimera; ff si hasta aqui ful Pepino,IS seré : E l v ,  Qué ? P e p .  Verengena: Ec{ cnlpa , señora mia, pve yo de que perdiera Jlleiandro en el Jardín Bl pliego ( tirana estrella I )Be Gondomeri , y que mi am«J|( dexase la cubierta V ly qué culpa fué el guardarla, manque después sirviera |n Ocasión oportuna,■ onde claramente ella Jisma, fuera fiel testigo la trayeion mas severa t ü  qué culpa fué , que hallando Bn tan reñida contienda,|i  ni amo , procurase loe nadie de él presumiera [Is trayeion , y que por esto pídese yo manifiesta 'Verdad? E i v ,  Calla, Pepino,I)’ no te disculpes , cesa, si tu amo descubrir Rny el traydor quisiera.

la Trayciof íi  * *no le pusiera es sus maUM la carta , con la advertencia de rasgar donde . decía al autor de tal vileza.
P c p .  Qué cansa morverle pudo i  eso , saber quisiera ?
H J v .  Lo que le movió , sin duda fuá sn léaltad , y nobleza; porque dió el aviso al R*J* y cumplió de esa manera como Vasallo leal, sin deslucir su Grandeza.Y pues aguardando estoy 

A Rensi , antes que venga retírate. P e p .  Que me place;
M i r a  á c i a  d e n t r o .vetelo por donde llega. v a s e .

S a l e  R e n s i   ̂ c o n  c a p o t e . ,  r e g i s t r a n d o  i  
t o d o s  p a r t e s .

R e n .  Pesares , qué es lo que he visto ? un bulto de mi ( qué pena 1 ) se ocultó. E l v .  Rensi , qué̂  es esto ? donde vás ? qué es lo qne intentas .
/II p a t i o  P e p .  Perdido soy , que mi amo me ha conocido. E l v .  Oye , espera.
R e n .  Oír , ni esperar no quiero,que he de saber E l v .  Dura estrella I 

L e  d e t i e n e .
R e n .  Quien se oculta en este quarto, que al subir esa escalera le vi ocultarse. P e p .  San Cosme 1 él me zurra la baqueta.
£ ¡ v .  Advierte , que estás sin juicior y que solo en esa pieza está una amiga , que yo la supliqué que viniera esta noche , puraque me ayudase en esta empresa ( ó sj el Cielo permitiese, que Pepino me entendiera ! ) de la fuga que es preciso hacer de Palacio , y ella se ha recatado , porque debe de tener vergüenza.
R e n .  Esa disculpa es muy fría, que si hade ir contigo , es que yo conozca quien es, porque de aqui a Inglaterra,  ̂ .adonde vamos , no ha de ic 'por el camino cubierta.El coche yá prevenido sn el Parque nos espera; pero antes quiero saberB a qiiiejí
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a vista de la T r a y c l o » . ^ 3

a. la Reyna, y q«e por eso Jde Palacio no se ausenta.  ̂
l ¡ é .  La venganza en mis oídos Is música que bien suena,|y asi, por su vida empiecej su padre la tragedia.¿B, Venid señoras conmigo.|«. Tres bultos aqui se acercan.Lil, Dos mugeres con un hombre,■ parece que son. R e n -  Qué fuera,■ que dispusiesen los hados, lalgun azar, ó pendencia,■ que mis dichas malograsen,|ó que el Senescál ( qué pena 1 )Icón su ronda nos enquentre,■ pues según la luna muestra,|]as doce serán bien dadas Ide la noche P e p .  Quien creyera,Ique un Pepino desgraciado,■ embuelto en la blanda sedaj Ise transformase dichoso 
leu la Dama Verengena?Acia alli dos hombres miro»Sfs. Conmigo vás, nada temas»|que la vida perderé,|anies que nadie te vea.

S a l e  e l  R e y  d e  e m b o z o »  fcji. Triforme , Diana hermosa, lluciehtes puras estrellas,Ideeidme , ( pero qué miro 1 Iqué mugeres serán estas,Ique con un hombre procuran |seguit û rumbo , y sus huellas,|y ácia el otro lado advierto ¡otros dos hablar ; sospechas 
5 qué podrá ser 1 mas la ronda Idel Senescál aqui llegar Isabré̂ quien soa, que á este lado . inculto estaré. ,

r e t i r a  e l  R e y  a l  p a ñ o »  S a l e  e l  S e n e s -  *|f/ con l a  r o n d a  , y  e n c u e n t r a  e l  M i n i s t r o ,  
con R e m i  , q u e  l l e v a  l a  l i n t e r n a »  

Wnist. Suspenda |d paso, y diga quien es.ün hombre. M i n .  Qué linda fresca. I't’. Mi padre , divinas Cielos !I scscntarme de aqui es fuerza, pues no han echo en mi reparo, que con esto se remedia mi desdicha , Cielos santos,"'P̂ sd una inocencia. v a s e ,If'T' Llevóse el diablo el enredo»s. Llegad aquesa Un.terna,.

y reconoced quienes son.
R e n i  Yá es sobrada inadvertencia. 
l , e  d ú  u n  e m b i o n  a l  M i n i s t r o  , y  l l e g a n  

d e s c u b i e r t o s  J l e x a n d r o  ,  y  e l  C o n d e ,  
a l  S e n e s c á l .

C o n d .  Señor Senescál-, qué es esto? los dos á vuestra obediencia estamos prontos. S e n .  Estimo,señor Conde , vuestra oferta.
A l  p q ñ .  R e y .  Aqui Alexandro, y el Conde!
S e n .  Es muy loca inadvertencia, que del Rey , á los Ministros, tratéis asi. R e n .  Ea modestia en los Ministros del Rey parece bien , y con ella dán a entender qile lo son, y no con tanta imprudencia con que llegó ese Alguacil a ponerme la linterna.
S e n .  Delicado pundonor;decid quien sois , y qué intenta esa muger con seguiros.
R e n .  Es mi esposa , que con ella a nú casa me retiro.
S e n .  Ño andéis amigo en respuestas, que nada sirven , y asi decubrid el rostro, y sepa quién soys , y quién esa Dama, que lleváis. R e n .  Vuestra prudencia puede advertir no es decenté, el que conocida sea, una muger principal, 

y  mas en acción como esta, ̂  que aunque se ignora el delito, tiene de serlo aperiencia.
A l  p a ñ o  e l  R e y .  Deseoso estoy de saber, quien será esta Dama bella.
P e p .  Qué desdichada nací.ó Virgen de la Almudena f i n g e  l a  v o z ,  y quién pudiera escapar !
S e n .  Señora, mucho me pesa el no poder omitir el conoceros, que es fuerza cumplir con mi obligación.
P e p .  Haced por mi esta fineza.
S e n .  No puede ser. R e n .  Vive el Cielo, que obráis con poca advertencia, y' asi Senescál, yo soy, S e  d e s c i f r e ,  y antes que esta Dama bella conozcáis , inadvertido, juro por la azul esfera de esa campaña estrellada, que he de poner hoy por ella, ,quatí*
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ap.

14. C omjo lucequanfo soy, y qnanto valgo, sin que ninguno se atreva á mirar sus dos luceros, donde el Sol beba centellas.
P e p ,  Lo que rae alaba mi amo.
Sc-H, Por Pies Rensi , que me pesa, que seáis vos; pero el lance, por ningún modo , qué penal Remedio tiene , y asi,■ lo dicho , dicho. R e n ,  Suspenda el acento -torpe el lavio, y dó mi azero respuesta.

R i í i e t t  c o n t r a  R e n s i  t o d o s .
S a l o  e l  R e y .  Senescál, Rensi, qui es esto? 
R e n .  No me bastavan mis penas a p .  sin añadir esta mas," S e  a r o d i l l a ,  ay de mi! Si i vuestra Alteza alguna vez mi valor, en las repetidas guerras, que le sirvió mi lealtad, algún mérito grangea; hoy espero Rey Invicto,- po’r la mayor recompensa, que estorveis el que esta Dama, conocida aquí no sea, porque su honor es tan grande, como su mucha belleza; mi esposa ha de ser , mas no cemviene, que aqui la vean.
P e p .  Ay de mi ! R e y .  Deseando estoyel vér tan rara belleza, que en su garvo, y en su talle, mucho dohayre demuestra.Yo te empeño mi palabra de que te cases con ella, aunque el mundo contra tí & el oposito saliera; pero antes , para cumplirlo,' es preciso conocerla.
L l e v a n d o  d e  l a  m a n o  e l  P e p i n o , s e  a r r o d i ­

l l a  c o n  é l  á  l o s  p i e s  d e l  R e y .
R e n .  A  vuestros pies gran señor, estoy con mi esposa bella; descubre el rostro señora, á qué aguardas , fiada temas.
C o n .  Conozcamos esta Dama.
A le.':. Debe de tener vergüenza.
R e y .  Destruya el Sol el nublado, y descubra tu luz bella.
P e p .  Quién demonios me metió en tan estraña quimera, sin duda que están borrachos.Co.n qué me han de vér t

a p .

la Lealtad^
R e y .  Es fuerza.
S e  d e s c u b r e  P e p .  Pues h  todos lessupliu que de Rensi me defiendan, porque yo no soy su esposa, ni quiera Dios que l o  sea, que por huir de sus manos, me valí de aquesta treta.Y pues me voy , quedense á la luna de valencia. tn/MRen. Corrido estoy , vive Dios.Rey, En ocasión como esta, bien puede faltar un Rey a su palabra, pues ella no puede unir las distancias, r i e r d i i f  que a la ley no se Conciertan, bien considero que e) yerro consistió en poca advertencia,. y asi , por eso perdono lo que en mi pudo ser quexa. mJ 
C o n d .  Vamos claros , que la Dama es hermosa , y muy discreta, vq 
S e n .  A Dios Rensi. n
R e n ,  El os guarde: confuso estoy , dura estrella 1 O mátame de una vez,-6 cese yá tu influencia.

S a l e  E l v i r a  s o b r e s a l t a d a .
E h .  En mi sombra tropezando, todo el monte he discurrido, como el agresor que busca donde esconder su delito.El ayre me sobresalta, 

y  el pajaro que en su nidó con su consorte gorgea la libertad , y alvedrio, que le conceden sus ala* para mas alto destino.Las ojas que mueve el vlent* me- parecen vaticinio, de que mi padre me signe por vengar su honor altivo; todo me dá que temer, si lo escucho , 6 si lo miro;-mas como encontrar procuro «n este rudo obelisco de Diana , imperio tosco, lo que me negó ofendida él astro , que me dedica ¿ tan estraño martyria, en las ramas , ay de mil _Manto , y vasquifia escondidos he 'dexado , por si acaso ^agaz alguno Jja vonido
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«  vista de
ipitínáome el paso errante ue me aconseja el destino, erque si encuentran̂  con_ ellos ;a¡i de mi muerte indicios, raí pues yá la aurora bella P fcanece, y su rocío _.;iíerien lagrimas de aljofafj ).por asompañar el mió; ijiiiremos penas mias- ;ic verde laberinto;;ia vez, si no me engaño’ > jliuve yo en este sitio, j según aquel Palacio ’,Íe aquel sumptuoso edificio; k la casa de placer las señas :io he perdido, i fcl Conde de Gauri , en dond» iiuvinios divertidos, li padre,.y yo algunos dias,V señas que en su recinto, una mina , que el arte,.Jbtii con mucho artificio,- 
fes tiene mas de una legua^

I ifsia dár en lo escondido ¡ á una sala , que en la Quinta- se habita ; mas qué digo !T)nio divierto mis penas in lo mismo que imagino, pa» quando- en un cavallo hombre viene á este sitio.Rui me quiero esconder̂'ir si mi riesgo evito,1 mi puede ser me busque; cobarde está nii. brio ! 
f u l t a , y  s a l e  e l  E m b a x a d o r  d e  I n g l a »  

it rra  d e  c a m i n o ^  q u e  s e n f  b i e n  , q u e  1 ejle p o p e l  l o  h a g a  u n a  m u g e r .  j Avrá desdicha mas fuerte l I « el monte me he perdido,.Tuda la noche he estado ¡picudo montes , y riscos,. l'Wenconirar (caso raro!)
1 ^ 2 3 , cavaña , 5  ladridoalgún perro , que me dieran 5 noticia , ó indicios,|rj poder preguntar Igulgun villano del sitio,qué me hallo , y por Dios, ̂ni pájaros he visto, ni parage parece proprio para vandidos.

C a p i t ó n  d e  v a n d i d o s  , s o n  d o s  
s h n t a s c a r a d o s .

íi*

la Trayeion. 1 5
C a p .  üuenos días camarada.
£ m .  Cavalleros , bien venidos, qué se ofrece , ( dura estrella ! )
C a p .  Que entreguéis luega el bolsillo sin reservar cosa alguna, y con él vuestro vestido.¿T/«. No bastará , que os entregue, como decís , el bolsillo ?
C a p .  No bastará. E m .  Vive Dios. R i í i e a »  
C a p ,  Matadle , pues.
E r n .  Con mi brio.castigaré vuestra inibmia.
/II  p aC iO  E l v .  Quien pudiera darle au.xilio. 
C a p .  Tírale yá,
D i s p a r a  .  y  c a e  e n  e l  s u e l o -  e l '  E m b a n a d o r ,  
E n u  Muerto soy.
C a p .  Mirad lo que trae consigo.
XJn V a n .  Una caja , y un relox, que parecen de oro fino.
L e  d ú t t  a l  C a p i t ó n  l o  q » e  d i c e n -  l a s  v e r s o s . ,  
C a p .  Mostrad.
O t r o  V a n .  % n  estotro lado trae dinero , y escondidos unos pliegos para el Rey.
C a p .  Las cartas serán indicios si nos encuentran con ellas de esta muerte , y asi elijo, que las de.veis , y también, que se quede asi vestido, porque no quiero llevéis de su muerte los testigos, y por si acaso en el monte, señas pudo dár el tiro de esta muerte ; venid todos donde pueda repartiros la presa ; á Dios seo guapo, y sepa que es desvarío el quererse defender contra el plomo vengativo. v a s e .

T i r a  J a s  c a r t a s  e n  e l  s u e l o  ,  y  s e  q u e d a  
c o n  i o s  d e m á s .

S a l e  E l v .  Válgame Dios , quien pudiera dár á tan grave delito el castigo que merece tan infeliz omicidio; mas sin armas , como puedo la venganza que itnn!finó ?Lastima me dá el miiarlc; infeliz joven , tu has -s-ido la Remora de mis ansias, pues mi pecho co-mpasivo fll'»Ayuntamiento de Madrid



i6  Como lacéolvidado de ías suyas, son las tuyas su martyrio.Estas cartas quiero leer: esta dice el sobrescrito, al Rey de Escocia, y estotra es para Rensi , ( há enemigo! ) que la letra es de mugar; leer quiero el contenido.
L e e  p a r a  s í  J a  c a r t a ,  y  d e s . t e  t i e m p o  s a l e  

P e p i n o  q u i t á n d o s e  m a n t o  , y  v a s q u i ñ a ,  
P e p .  Válgate dos mil demonios.El. manto , y el artificio de aquella maldita bruja, que rae aconsejó el peligro; mal aya quien lo de.xó en aquel quarto escondido; mal aya también mi miedo, qiíe fué quien me dio el motivo; aqui lo quiero dexar en las ramas escondido, y mas que el diablo lo Heve por los siglos , de los siglos.
E l v .  De Madama Margarita es el pliego que he leído, yo vengaré aquesta injuria. 
p e p .  Señora , ( qué es lo que miro ¡ ) como estás aqui ! E l v .  Después te contaré como ha sido, y ahora procura ayudarme á quitarle los vestidos á ese cadáver. P e p .  San Pablo I á este joven tan puliJo, quien le dió la muerte fiera?
V d n  q u i t á n d o l e  ¡ o s  v e s t i d o s  a l  E m b a j a d o r .  
E l v .  Una Tropa de vandidos.
P e p .  Y qué quieres hacer ? E l v .  Calla, que he de vér si al "itrevido la fortuna , como dicen, gyuda. Qué desatinoJ tu eres loca , como ay viñas.
E l v .  Loca soy ? P e p ,  D& buen- capricho  ̂y asi repara seiwra, que no puedo ir yo contigo, que tus locuras podrán ■ meterme en algún peligro, como el del manto , y basquina, en que tan negro me he visto.
E l v .  Pues qué ha sucedido ? df.
P e p .  No ha sido poco el conllicto, porque delante de mi, amo, estando, el Rey por testigo,■ con el Senescál , y el Conde,

l a  L e a l t a d  5 ̂ y Alexandro , su fiefmanlcé, ' descubrieron de mi facha prodigioso el fronstispicio.
E l v .  Bien hice yo de ausentarme. 
P e p .  No hiciste bien. E l v .  Escomlij entre las ramas dexeraos aqueste cadáver frió, y desata aquel caballo, que dexaron los vandidos, por no llevar con sus señas las señas de su delito.
P e p .  Si ello ha de ser , vamos presfj 
E l v .  Fortuna , si tu destino es el perseguir mi vida, no dirás que los peligros, huyendo voy de tu rueda; tuyo será el desvarío de los zelos , que me inducen á emprender un desatino. ni 
P a n s e  , l l e v a n d o  l o s  v e s t i d o s  d d  E m i  

d o r .  S a l e n  e l  R e y  f u r i o s o  , y  e l  í/wia 
l l o r a n d o  , A l e x a n d r o  e l  C o n d e, 

R e n s i  d e t e n i e n d o  a l  R ey .
R e y . Dexadme , que es ociosa la perí 
S e n .  A y  hija del alma mía!
C o n .  Considera, señor, atento, y ¡ lo que dice tu labio.
R e n .  Que el Senescál presente estájl es justo, aumentar á su pena nuevo susto. 
R e y .  Bien decís ; ay Elvira soberana! quien vió morir el Sol tan de mañaoi La Rey na vengativa, y cautelosa | fué quien zelosá me dió tantos enojos, para bañar con lagrimas mis ojoi.1 Senescál , sabe el Cielo lo que siil vuestra pena ; disimular intento, r 
S e n ,  Perdonad, gran señor, queelsq mientome tiene sin aliento, con paternal amor lo compnsivo, reparando el Influxo vengativo de haver sido su muerte repenii® ay Elvira divina! . .
R t ' y .  Bueno está Senescál, y la empiece conocerse en la pacio-̂ J 
R e n .  Mayor es la confusa pena naai con loca fantasía; , .pues sabiendo que vive, el rufflDaig‘1 que el bien á quien adoro pudo tomar , en riesgo tan aĝ  ̂ó pensamiento vacilante , y

.Teasi el ify. AhívU' Ay li’s. Ay trad 
íid. A.
iq u a n d e

lies tau i 
l ia  san I Señor ley. MalV e  1«  i■ para c Ivengo ■ como Ique 31 ■ busca ■ donde Ide aci 
lUutIÓ 
pjuellí Kue fu [en opi fanto Bue es Rienda Besfigi Bue al kiiuve ■1 era En est |. Bien Qu lié b ûe al Has e 10 el fin |Jí con íe sei p su pisimu |}’ tam bue si ongo
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ToíovJsaceíUnao felíssmente, o t i ’el inflaxo sea permanente. «í-
Ah Reyna fementida » P -

iffl Av alma de mi vida ¡ "í-t  aV prenda mía, siempre rdola-̂
L  Ay venganza esperada . ■. 0p .
*  do será aquel día , que mi acero

° ’wn la muerte de n a  tirano, 
\ h  sangre que virtió tan inhumano ? Iseñor la Reyna viene. ■_ ’L, Mal su disculpa i  mi razón previene, l/f í« R ey n - A vuestra Alteza buscaaooj ■ para mi consuelo ansiosa,IveRgo al centro apetecido,|«mo la ligera Corza, ' i.■ que acosada de lebreles ■ busca su. inorada , ó choza,■ donde asegura cuy dados ■ de acelerada zozobra. iMuiiá Elvira , gran señor,ĵuella fragante rosa,[que fué afrenta de Amalté Itn Oposición de Flora, panto he'‘Sentido su muerte,[que estoy cobarde , . y medrosa, hiendo su cadáver-frió. .Hetñgurado de forma,Le al mirarlo , gran stfior, kstuve un rato dudosa ti era Elvira ; la cautela 0p -Leste caso me importa. •1 .̂ Bien disimula. S e n .  Qué pena!  ̂o p -  Qué bien fínge. R e y .  Qué engañosa!' bien dixo aquel discreto, 0p -  pe afirmó no haver ponzoña lias eficáz , y mas fuerte, lúe el de una muger zelosa, j l  fin , Elvira murió, 'Hf con presunción ,'-no poca, ser la Reyna instrumenta Be su muerte ; pero importa Jflisimular, por su honor,| 5' también por mi Corona,*fcue si la Reyna castigo, tongo i riesgo mi persona.F T o ca n  , y  s a l e  u n  C r i a d s t  
fUd, De Inglaterra , señor,•n Embaxador ahoraacava de apiear , y dice, loe á negocios que os imporlaiti |iiM de sn_ Reyao caviada»

¡a Tfáyciún. ^Jiccy. Entre , pue's:,-( tJürA congoxa'.) u p .  ay Elvira soberana !
S i é n t a n s e  l o s  R e y e s  , y s . a l e  E M r a  v c v t i ~  

d a  d e  h o m b r e  , y P e p i n o  c o n  e l l a .
R e n .  Yá mi suerte se mejora,que esta es: Elvira , mas que « P -  intentará, hacer zozobras con traxe de Embaxador.Sen. Qué miro., memorias locas! u p .
C a p .  Qué pasmo ! A l e x .  Qué admitacíoa .
E l v .  A vuestras plantas heroyeas.

S e  a r r o d i l l a .
i R e y n .  Elvira, yo, no, se quando, tu muerte , infelice sombra.

S e  l e v a n t a  a s u s t a d a .
E l v .  Sosiegúese vuestra Alteza;disimulan ,aqui importa. « P *
R e y ,  Bastante indicio de culpaes su 'turbación : señora, a p ^Yuestra Alteza descompuesta, qué os asusta , alborota ?
R e y n .  No w nada señor. R e y .  Sentaos.

S e  s i e n t a f t .
S e n .  Lo mismo que micoignora, a p ,  el corazón en el êcho.
R e y .  Qué semejanza tan propia. a p t
P e p .  Todos están .aturdidos.
£ ¡ v .  De mi Reyn» .generosa carta de creencia c» esta.

L e  d e l  u n a  c a r t a .
R e y .  Porque en todo corresponda mi atención , sentaos vos, y en público se proponga lo que dice vuestra Reyna: cúbranse vuestras Personas.

S e  s i e n t a  E l v i r a  i  y  s e  c u b r e n  í o d o S é
E l v .  La Reyna de Inglaterra, cuya fama voladora, ligeramente procura, esparcir robusta trompa, ios espacios mas distantes desde la una i la otra Zona, salud , b Jacobo el Quarto, fortisimo Rey de Escocia, por mi os embia j y me manda os digo , que está quexosa, del discurso , 6 presuucion con que su amistad baldonasj imaginando que pudo,Isabél la generosa, conspirar contra la vida 

d3 aquella faene ,Amazona,
c  •»
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el honTarle procdro 
Ion Intención cautelosa. ' ■ •-:oade , Alexandro , venid, vos licencia sonora x\ . v a n t e »: dad. R t y n .  Para ohedeceíoaji Tuestra deseo promta. . dhricias corazón mió, 
le yí el pecho..se recobra,|ues el Rey no ha ■ rezelado, ■ 

i l d e  mi Ibria vengadora, .K ,Ilue yo á Elvira di :1a muerte sus ftvpres zelósa, .jc,¿i viviré contenta, i¡ mi amor no se malogra. ¡Dtl Embaxador las. señas, î tvo dolor me: eslabonan. . ; _
2̂ ^ Elvira, inl bien , inL dueño, ,(¡Dé es esto? Quién te ocasiona fingirte Embaxador ?|Kí. conoces, que inalogtaS j,. intención, quando es preciso, ,¡De llegue Milór á Escofia,^ se: descubra' el engsíño, .Redando i  la común nota, viilge • tu honor .expuesto S susto Rensi reporta,¡ilesa carta te dirá, *tus falsas ceremonias,. J¡ las creo, ni las oygo;'Poes si hasta aqui mentirosas, piídieron ñlsas , y aleves, traces, como traydoras, emñar mi: amor constante,'l|de aqui, memorias locas,>1| olvido entregaré de tul aleves lisonjas. l«íjElvira, saben los Cielos, no te ofendí, y desdoras •ttn jpecho , que solo anima _con lo mismo qne te adora “Ŵún disimulas traydor ?js) esa carta ignoras,!fS“e te escrive Margarita,

L e  d 4 l a  c a r t a ,  
del Canciller hija hermosa 
de Inglaterra , á quién tu ■ ■ ¡|!maste , como ahora 
J^des hacer conmigo?
^0 á Margarita ? E lv .  Si logras 

rana suya , y sus favores,J Rensi te acongoxas?“hay paitase &n laya;.

I ma.'|

la Tfúycton,  ̂ * 9
P e p ,  Aqui ha de liaver trapisonda* 
P e n .  -Si yo á Margarita pude motivo dár ( qué zo^bra 1)¡Jara que me cscgiva. i Cesa, que la culpa en tí es íbrz.osa; pues no se atreviera,, es cierto, una iniiger de su honra, á escrivir carta de amor ,.,con finesa cariñosa, si tu; la qausa no dieras:; por Embaxador de Escocia a Inglaterra pasastes ,;á diligencias forzosas, y entonces , ingrato amante, olviJastes mis memorias.
R e n .  Qué estás engaFirt- . - 'y porque , lo veas : ■' ‘ como aprecio .s de Margaytp , 1)1:1:.̂  ■>'. , R a s r -  •

TÚ fiespues , .jjiero r. ir\r sus letras , que verir;-.osas escondieron ea su» lineas de tus zelss la ponzoña; pero como aqui traydoí“ delante de mi
R e p a r a  e n  P e p i n O i  

P e p .  Señora f-
S l v .  Reparad , que ese criado á mi me sirve. P e p -  Mamola*
£ h .  Y que no he de permitir, que hagais daño i  su persona.
R e a .  Que á tí te sirva me alegfo, porque solo de ?sa forma de mi librarse pudiera; pero diine prenda hermosa, estás yá desengañada ?
£ ¡ v .  En. algo si. R e n .  Dicha corta es la de un triste infeliz.

A l  p a ñ a  l a  R e y n a .
R e y a .  Mal descansa una congoxa.
A l  p a ñ o  e l  R t y ,  Buscando el EmbaxadortJ 
A l  p a i t o  S e n .  A consolar mis memorias. 
R e y t i .  Aqui mo vuelvo ; mas Rensi. 
R e y .  Vengo , pero por si impqrta oír quiero .desde a.qai lo que hablando están á solas.Sb'rt, Al Embaxador buscando vienen mis caducas glorias; pero el Rey. E ’. v .  Prosigue RensL 
R e n .  Mi bien , Elvira , señora, por qué en el trage grosero m heraoso Sal se. trasfortna?• c s No
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2b Comd h : eNo vis , qli9 fu luz divina ae quexará de las sombras, que se arrestraron aleves 
Á empeñar tu luz hermosa ? '1Desata el vapor terrestre, narra que mi fé te adora;- sepa el Rey , y sepa el mundo-,, que eres Elvira mi Esposa:
R e p a r a  A c i a  a d o n d e  e l  R e y  e s P d ,  mas el Rey. ( desdicha grave! )

' j í l  p a ñ o  e l  R e y .  Qué es lo que escucho! 
y ¡ l p a i t ó l a  R e y B i  Ah traydora !
A l  p a ñ o  S e n .  Será verdad lo que oygo-?

R e p a r a  e n  l a  R e y  n a .
E l v ,  La Reyna; ( dura congoxa í 
P e p .  Solo le faltó decir, aquí paz , y después gloria.
R e y t i .  Qué traycloni .̂ ey.Qué atrevimléntoí 
R e n .  Y-o lo enmendaré de forma, qp.. que á lo real de aqueste caso, no le quede, ni atin memoria*.Esto , Milór , la decía, quando su aparente sombra- en la inquietud de mi sueño-, el Morfeo Dios, lisonja quería hacer á mis penas$, y como- yo . para esposa procuraba sus dos soles,. es sin igual mi congoxa; use parece que ahora* mismo viendo estoy su luz hermosa; me parece que la hablo, y ■ q.ue ella vertiendo aromas el ciavél de sus dos - labios parte , y de sb v o z  - sonora, resuena - el eco agradable en mi oído, de tal forma, que para mi no' está-muerta,. 

y  con ella estoy ahora»Y’o la hablo , yo la- veo, y ella responde amorosa;

l a  Lealtad,
R e y n .  Yá el dolor tío me aeóBgoi},
Mj .. u  % / A l *  ^  M  _  . . . . .  -

■y asi, Miíór , dexame,y la digresión perdona,- que si sabes qué es amor, no culparás- mi-memoria,- 
de que idolatre corístan-te ■ una fantástica sombra;.Ausentarme de aquí quiero, poique Elvira no respo-nda, que podrá echarlo á perder, pues qiio el Rey escucha ignora.

'.̂ 1 paña el /dvy.Oac-iíocodura U8 coatentoJ 
A l  p a í i í )  I t í  ^ e y n c r .

a p .

• o a s e .

R e y .  Vamos á 'morir , pesares. 
R e y n .  Vamos á. vivir, memorias, i] 
S e n .  Vaticinando mi pecho ■ •-adivina su congoxa; llora. Ib mismo que sabe, y no sabe por qué llora.
B l v .  Se fueron yá S 
P e p .  Yá. 'se fueron.. E l v ,  Mitalo bieJ 
P e p .  Si señora; íi ' .en mucho .riesgo has estado. 
E l v .  N o  filé hiónos. mi. congojta. 
■ P e p .  E l  SeneseálV Rey , y Reym| como ratones que asoman al olor del queso.; estaban solo, esperando la hora de ratonar el secreto, que vuestro pecho aprisiona} pero- el -queso ; escurridizo, que tenia mucha roña, se les faé de entre las mant̂  y. les hizo la mamola.
B l v .  Dexa , Pepino, locuras, y vamos. donde ik la historia de mis hechos eternizen sus anales mis victorias, que haq de quedar en el btoaci I las hazañas portentosas de la hija del Senescál esculpidas, y notorias; para-'que digan por mí en empresa tan gloriosa, como Ince ia Lealtad en Ocasión tan heroyea, ñ vista de la Trayeion injusta , infiel , y alevosa.̂  < 

P e p . '  Yo voy a vér en. qué pái» esta mngér-, que tan loca, por ponerse los calzones, no se acuerda de las tocas.
T E R C E R A  JORNADA.

Jionstf.
r e n d o
¡ R e y
L as !

t o  ig i 
¡S a b e !  
¡ N o ,  
}Pues 

í< céb su  
ÍY s i

. e n  q m é  
iS^escíl 
[pitnder 
¡será sie 
dlmodi 

¡y^ e  1
I #  ti
I  te ;  p u e i 
! que sie 

en lo
S a l e  e l  R e y -  l e y e n d o  u n a  c a r^ ^  

c o n  e l  S e n e s c á ’ .
R e y .  En esta carta me avisa Carlos Nono , Rey de Francia, que castigó la arrogancia con ocasión muy precisa del' Duque ,. traydor injustó, de Gondomeri, y me advierte, que quando le dieron muerte se ¿escubyiO ( qué disgusto !) .̂

-.sin q u i  
I iWgue 
I se p u e  
i s f | l a  s

l e s  c 
¡ E s  

iq'iiel 
i d e  G o  
fd ijn d e  

fiue ei
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a visto de
Lyeíoft q«e «
lEscocia contra mi, 
joavienen entre sj 
I  T la carta que estaba 
|„do disperté en mis manosj. 
la carta el' Senescál 
¡de tener : duda igual 
In la tuvo? juicios vanos 
gn los que pueüo hacer, 
ts ignoro el agresor 

delito ( qné dolor ! ) 
be dónde podrán nacer 
Lnstraciones tan raras .. 

rjlendo con atención 
raRey está. Jíey.. Qué traycionl 
L l L a s  señales son bien claras . 
rdía'S»" disgusto ; Señori 
[irtiiis canas, y lealtad-, 
ípntóen á tu Magestad
[ «tvir de alivio ; mi amor ' 
ite'soplica, que me cligas 

lin tu disgusto motiva.
Jpe una traycion vengativa" 

j tfei todas mis fatigas.
HÍi|Pues, Señor , poner remedro,* 

lo tilas- acertado-. 
l E s e  es mi mayor cuydadó, - 
io ignoro con qué-- medio.
¡Sabes quién es el traydor? 

_ JN o, Senescál, mas-lo- infiero-.-  ̂
■i^Pties asegura primero- 
ll cdh su prisión el temor, 
íty.̂  Y si estuviese inocente 

.  en qniea yo - me- he sospechado,- 
I, Senescál, será acertado 
* pifoderle ? S í». Acción prudent#«' 

st’ti siempre reparar ' 
elimodo de su 'prision;-'
J^e una léve - ocasión * 
f|e el acoso- puede dár 
te puedes, señor , valer, - 
qiie siendo por - cosa leve • 
en lo pdblifco , bien brevef- 
sin que su honor perder 

; por esta ocasión; 
se puede saber con- maña - 
silla sospeaha te - engaña, 
ó|es cierta la-presum'cion, •

«í. E» injusto proceder; ' 
î iiel pliego qqe yo os di 

Gondémeri ( ay de mí ! )
“Ende está ? Sen. Este ha de SCTj, 

tnti6 otrô  papeles - Igpgo»-

Ja Tráyeióti. **
Le da e l phegi^  

gíey. Qué cuydados el rey"»» 
trae consigo , mas yo haHay 
remedio á todo prevengo.

Dentro m ido de armas.
Dentro E h. Será de mi azero invicto 

el triunfo mis generoso 
tu muerte', infelice Conde.

Dentro Cond. No será la  tuya poco 
para mi heroyco valor.

Dentro Ren. Mi ardimiento deste modo 
os escarmienta. .Rey. Qué es eitíX 
asi se pierde el decoro^ 
a mi persona , y  Palacio ? ^

Sen. Tem pla, Señor, el enojo,
nue aqui' llégan. .

S a ín  retirándose
dro , y  l»  Guarda d el Rey , de Elvi­

ra y  Rensi.
Sen. Rensi , aguarda,

que su . Alteza;- Rén. Yá conozco, 
traydor Condé , tu vH trato;
muere á  mi azero. Rey- Pues loCO, 
atrevido , in fie l, traydqr:- 

Den. Vive Dios , que si eso otro, 
rté dixera-:- Réy. C a lla , cesají 
y  tu j  joven belicoso,
Embaxador sin cerdvita; 
ignoras que. soy J.acobo  ̂
de Escocia , Rey Justiciero*- 
qué abandonas mi decoro?
O la , prended á los dos.

Rén. Qiié o yga is , Señor, mas piadoSo- 
el motivo será bien.

Rey. Á' qué agUardais ? llegad todos»- 
E¡v. M i' azero rendU no puedo.
Rey. Porqué no t '  _
Elv. Porque en mi abono*, 

vuestra- Salvaguardia’ tengo,- 
como Embaxádor , y gozo 
lós indultos que se deben 
a .m i R eyna, y  su decoro; 
y  si acaso vuestra’ Alteza 
con mi persona le-enojo,- 
por sá’tisfacerlé en algo 
de su presencia me esconde; 
que en los hombres de mi esfera 
a- un Rey satisfacer solo 
pudieran de aquesta í ’orma, • 
quando r.Ci’ se encuentra modo 
de establecer la verdad _ 
en vuestro Real Consistorio.

Rey, Pxewdídle j seguidle j muera
vaee'

Re»i-
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luce la Lealtad,
Suspenáiírt «I pMO todos, e¡ peligro que yo íguoro,

que mi azero le ¿éfiende, 
hasta morir en s\i abono.
Y para que vuestra Alteza 
no se guexe de ni¡ arrojo; 
esos papeles le digan , j
lo que calló gínerbso 
mi noble pecho bizarro, 
cumpliendo á un tiempo con todos; 
por ellos verá , que Rensi 
Mo es traydor de ningún modo,
■y que bien, puede un vqsallo, 
oponerse cuydadoso 
á los decretos del Rey, 
guando en peligro notorio 
pone' de su Rey la vida 
•si obedece temeroso; 
que en este caso , señor,
obedecer es desdoro,.........
porque vuestra vida se halla - 
oy en peligro notorio; 
en estando ' vuestra Alteza 
i  tai razón menos sordo, 
fot azero á sus pies rendida 
estará siempre gustoso, 
qué abera en mi mano se queda, 
para'defisnder en todo 
Tuestra vida , y vuestro Reyno; ■ 
y  para que vean todos 
quando. Ince la Lealtad 
de mi pecho generoso,
¿  vista de la traycíon. vas^.
.Vjí ŝe-, dándole e l Rey unos pap eles .

Rey. Qué atrevimiantó tan loco 1 
Oye , espera , Rensi , aguarda; 
seguidle por el contorno 
de Palacio divididos, 
porque no pueda ( qué enojo ! ) 
salir huyendo, sin que 
preso sea de vosotros; 
y  a l Embaxador también 
me traeréis del mismo modo.

Sen. Señor;- Rey. No me diga.s nada, 
ConJ. Turbado estoy , y  medroso ap. 
Rey. A qué esperáis ? Id aprisa:

en el Conde reconozco ap.
rancha turbación.

Todos Yá vamos.
Fanse iodos menos e l  Rey.

Rey. Porque me dexasen solo, 
á los" dos mandé prender, 
porque á solas , sin estorvo, 
estes papeles me digan

y  a s e .

Este es un papel pequeño, 
que según rasgado noto,
lo que le .falla ha de ser 
á .oquel pliego , que tn mi i 
pusieron , quando dprmido 
estaba (qué fiero arrojo!) 
y  dice asi : A Juan Ruten, 
Conde de Gauci ; qué pqco 
tengo de dudar ? pues hallo 
que conviene en un todo 

- las sospechas con el pliego.
•'Ahora bien : veamos este olto,| 

O si con mas luz dijera 
«1 donde , ei quando , y el cual 
Esta es carta , y  dice asi. ’ 

Cee Carta, La eqnfianza os pboi 
con que mi amistad tratáis; 
y  f para que. en un todo 
mi Obligación corresponda, 
tUgo , que estaré muy prompto ¡
á vuestro intento , sabiendo
el empeño generoso
que os anima ; y para esl*
OI aviso , que no solo
mi persona está dispuesta, 
sino que en este contorno, 
á mí sualdo provenidos, 
dos mil Infantes alojo 
ea esta Sierra vecina, 
porque sirvan ñ Jacobo 
nuestro Rey , si es que el de ( 
executa lo que todos 
discurren , pnes con gran tnaiia | 
Guarniciones a su modo 
ha puesto en las Plazas Fuerte» I 
de Escocia ; y  aunque viseóos 
los Soldados son , no obstante 
e l .euydado no es muy poco 
que á Jacobo pueden dár, 
que quien lo desprecia todo, 
todo lo suele sentir, 
quando el sentimiento solo 
es  tormento sin remedio, 
que ultraje el Regio decoro. 
'Vuestro amigo el Conde AlbetIA | 
A Juan Rensi Generoso.

Rey. Ah traydor Conde, de Cauri! 
mi amor pagas de esto modo? 
yo burlaré tus intentos.
Estoy pasmado , y absorto.
Y tu , Rensi , cuya espadaes de mi Co.ro,na el Polo,

Y l'

11o e l  It 
a n t o s  i  
,1  b a a r  

C a b e z i

Í>. E l  R '  
n id  a c i  
le is  a q i  
an d o  u i 
i .e s  e s o  
i y o  s é  

| ta b a is  t

II. P e J > .  

u e re is  
t i v o ,  j  
p e n d e n  
a s i .  P  

h a l lé

fe r io  e t 
e s to y  

| (C o  f i l é  
l ib a s a d c
i) y '

h lic io  m i
L ,  r
j i i ie s e s  

p a s t í  
| ado r (  

E lv i r  
la b o ' fó  

a fe m  
C ó n ^  

Ib ie ro  
puesto  ; 

¡jgun ‘ Sé 
de e  

I b r e r o ' 
JC onde 

Ifaya lle ro i 
I n  u n a  

l a  ni

In o b léz  
d u e ñ o  

no  ti

Iid  d e  
dió ci

'le; )
n don  

lo  q

Ien q í  
d é  c t  

f lo n d e  
[ p a r e e  
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á  v ista  de
J lo  el nías verdadero 
[laníos hiivo ; tu solo 
■ el Laarél mas digno- 
I  Cabeza , y mi Solio, 
b. El Rey es : ay que no es nada. 
Lid acá’, de qué modo 
Lis aqui? Pep. No ay duda, 
îido un paso irás otro.
Tes eso lo que pregunto.

K yo sé lo que respondo, 
liabais vos allá fuera lo. Pep. Vamos 'poco ü  poco: 
Lereis saber sin duda' • 
liivo, y el enojo 
I pendencia pasada ?
I asi. Píp> Presente á todo 

hallé ; y si tu Alteza 
jierlo está deseoso;
I esloy mas de decirlo»- 
lo filé d^eSte modo: 
pbajtador, ,y Rensi, 
i , y muy gustosos 
Icio mano á ' mano 
|ian , quando todos 
Ineses eiimplimientos 
I pa:ô  al donoso
lídor ( si é l‘' supiera a f ,
ti Elvira j que an sü adorno ' 
tobi fo's aíéctos ' 

afeminado rostro.- 
1 Conde muy severo- 

|biero hasta los ojos 
liuesto ; p'éró Rensi,
Igun'Sébfíidó' arrojo, 
p de esta manera: 
fbrero' es un' adorno,
IConde , muy preciso 
falleros notorios;

Igin nná diferencia,
^  la manó es testimonio 
“jnoblézá heredada- 

¡dueSo , y es abono 
* no tiene su honor 
|2d de su adorno. •
Idid con él acero

i y pues que todos 
[n donde tu Altéza 
j lo qué'yo ignoro,'
u/: exemplo
“n cuenta de todo.
Nde sois 'd Pep. De Canarias. 
I frecéis algo loco.
■Poeta. Rey, y  pgj oso ■-

la  Trayct'on.' ^ 3
sois loco ?  P e p .  Asi son todos.

Jley . Esa opinión me parece 
que siguen los que son tontos,
Como os llamáis ? Pep. Yo ', Pepino. 

Rey  ̂ Raro Nombre. P'ep- ,Mi abólorio 
es cococido eti la Francia.

Rey. "Vuestra sangre reconozco, 
y  es parentesco cercano 
el de los dos no muy poco.

Pep. Serémos primos ? Rey. No ay duda. 
Pep. Y el parentesco en remojo 

si lo echamos ,  qué valdrá ?
JRc’y. Mi gracia toda. Pep. Y en oro 

qnárit» valdrá vuestra gracia?
Rey. Mi privanza:- Pep. Bravo como. 
Rey. Que no tiene preciso. vase.
P ep. Bueno.

Qué bravo doblón de á ocho !
"Vos tenéis muy. bueña gracia; 
péró ■ reparo en el modo, 
que no es gracia gratis data, 
porque es gracia c-on ahorro. vase. 

Sale ¿ I v irá  asustada , vestida de Ktig.er, 
y  con los vestidos dé hombre en ¡a mano. 

£ h. Adonde , pensamiénto,
conduces dé 'm i -peña el desaliento? 
Ay alivio distante ! 
ay desdicha cruel! Siempre cotístantef 

' O fortuna infeliz ! tu rueda para, , 
que eres Deidad voluble , fiera, y ra ra l 
Si en las dieñas mudable, 
y  solo en -las tragedias siempre estable. 
Si eres Deidad , yá  humildé á ti me 

amparo,
y  con mi ruego paro ' 
tu rueda si á piedad mi-amor te iñuevej 
pero de t i no fio , que es aleve 

' tu condición instable siempre esquiva, 
injusta , Infrel , traydora , y vengativa: 

‘- qué te ha hecho mi vida,
que con ella te muestras ofendida ? 
Dicen , que en las hermosas, y discretas 
empleas rigurosa tus saetas; 
qué delito es nacer con hermosura, 
ni tener ĉpn talento la cordura ?
Eres Dicisá de Monstruo , ségun veo, 
pues te gusta lo insípido , y  lo feo. 
Pero ay de mi ! que necio es'ini discurso 
s ien  querer mi razón parárin-. curso I 
1,0 que ma.s oy me aflige es él cuydado 
de vér á Rensi tan aventurado 
en el empeño .que mi amor le ah puoeto, 
sin resistencia' expuesto

oíAyuntamiento de Madrid



2 4  • Cofíio luce
ai en<̂ o (Je utt Rey ayrado , noto, 
que se opone á los rumbos del Piloto

Dent. Cond. Registrad deste monte la
aspereza .

por ai acaso se oculta eri la  maleea. , 
Elv. ISste es ei Conde , que' á prenderme 

viene;
■mas en qué'm i discurso se detiene? 
Rústicos troncos , población silvestre, 
en mi amparo se muestre 
vuertro .verde cancél, y  estos vestidos,

■/Irroja en e l  suelo los v esfid es tic hombre^ 
que distéis á mi pena enternecidos, 
vuelvan á ser despojo de la atenaj, 
y  pues que veis mi pena, 
amparad una vida, 
que del Cielo , y la tierra es perse­

guida. váse.
Sale e l  Embajador vestido de villaatu 

Emb. Desde ese vecino Pueblo, 
donde disfrazado estoy, 
que á la falda de este moiice 
es alegre población; 
a  mis' oídos llegaron 
de gente armada el riiinofj 
y  á examinar el motivo 
viene mi heroyco valor.
En aqueste mismo sitip 
filé donde ( fiera trayeion ! )  
íós 'Vaadidos m« dexaron 
por m u e r to y  un Labradoi^ 
compasivo , y  cuydadoso, 
á  su Pueblo me llevó:
En su casa me ha tenido^
curándome con amor
de las heridas mortales,
que rec ib í; per-o yo,
después que volví en pii acuerd<{|̂  .
di sabia disposición,
de que á Inglaterra vuelva
un criado ( qué rigor !
que quando vine , perdido
en el monte se quedó)
i  dár noticia i  la Reyna
de mi pena , ( sin, mi estoy ! ^
para que con nuevas cartas
pueda , como Bmbaxador,
haplar á Jacobo el Rey
de Escocia , porque es razón,
que quando yo entre en su Corte,
con lucimiento , y valor
haga mi entrada , que ea fil\

Ja  L e a J t a S t
decente asi no lo cstoyt 
•pues de camino traerá, 
conforme le  mandé yo, 
el dinero , y los vostidoi, 
que es preciso en ?esta acción, 
porque .sin esto el mas noble 
tiene ultrajado su honor.

Reptara el vestido.
Mas qué miro ! Cielos Santos, 
es fantástica ilusión ?
No son estos mis vestidos,? 
como pueden ( qué rigor!)  
estár aquí , quando dixo, 
que desnudo me encontró 
ei piadoso , no villano, 
compasivo Labrador ?
Como es posible ? mas este 
e l averiguarlo es error, 
quando el . discurso no ticas 
en qué fundar la rapon, 
que quien ignora principios, 
siempre los fines erré. - 
Sea como fuere el caso, 
mis vestido» estos son, 
y  asi ponérmelos quiero, 
que está violento mi honot 
en „el trage de villano; 
y  por fin , en la ocasión 

,Ss desnuda de villano ,  y  r# | 
vestidos,

no viene m a l, mientras llegí 
mi criado ; vive Dios, 
que una novela parece 
lo mismo que viendo estoy.

ihlM 
%h. Q u é
j M ir a d  ,  
ieá. A t a  
l i l i .  D e  
y .  Y á  
I s 'c n id  p r  
b u ie n  m  

y .  D e  ] 
a s i ,  I 

iqiie e n  t 
R e y ,  

l l e v a d o  i 
. l a  b a t í

J i s p o n e r  
| le  p a r e ó le  
j e g i i r a  s  
[ J n  a q u e l l  

pe s a b e s
n ta  q u e  
e ra  q u a l  

I c r e t a  e r  
b tte  d e  

0  e s i  
lita,  q u  
l e c u l a r  í 

tus i r ;  
Faiise

m o n te
Sale

[C o n d e
I D isim u

su  m i 
I su m is

jSalen e l Conde ,  A lejandro, ¡> 
estando de espuldas el £nibaitio<ti 

,Co*id. Del monte lo mas fragoso 
es esto, no bqgais rumor; 
pero tened., que ácia 
.un hombre está , que si no 
me mienten Jas señas todas 
del vestido , ,ellas son 
de aquel Inglés atrevido, 
de Isabela Embaxador; 
y  asi con este cendal 
será fácil su prisión, 
tapándole bien el rostro! 
llegad por detrás ,  que y®l 
s i se resiste , la  muerte 
le  daré sin (dilación, 
pues de esta forma se 
coa io que el Rey nos

s e g ú n  
B í o ,  s i t i t

l i a  C o n  
l a l b o io n
juna e o ! 
i m e p u  
! esto  ,  
|L o s p ; 
Rey m í 

q u é
l le g ó  e.

CSti
m an  

p  p e l i  
jia con] 
I q u e  p e  
lite Re 
p  foviv
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ti v h lá  Be 
ih m lb f M r ¡ tu  y  riendan los ojos, 
V*. Qué hacéis , cobardes , aleves ? 

Mirad , advertid , que soy.
|,d. Atadle las manos luego.
U  De Isabela Embaxador.
W. i'á no ay que dudar ; y  asi, 
venid preso. Emb. Preso yo ?
}uieíi mi prisión ha ordenado ?
I De Escocia el Rey mi señor;

, asi, llevadle á mi Quinta, 
jiie en ella podra mejor 
j 1 Rey, pues ha de venir, 
levado de su afición,
. la batida esta tarde; 
jlisponer lo que A su honor 
e pareciere; y tu , hermano. los dts. 
según su prisión 
n aquella oculta pieza, 
üe sabes que se labró 
jra que la mina tenga 
¡:a qualquier ocasión 
creta entrada. Alex. Bien puedes ap. 
itte de mi valor.

0 estrella siempre enemiga 1 
jira, que es mucho tesón 
«eoatar en un triste 

tde tus iras el rigor.
I 1 Vanse todas menos e l Conde.

Dentro Monte,
monte , al valle , á la cumbre. . 
Sale el Rey con venablo.

I Conde , amigo ? Cond. Gran señor ? 
Disimuléipos , pesares, 
su muerte ha de ser oy ap. 

su misma Quinta , en donde 
seguridad mayor 
' 1 sitio apartado 

Corte , porqup no 
lalboiote el Pueblo , y  haga 
Ina conspiración 
[ rae pueda dár cuydado,
! esto . y mas. hace un traydof.
[los papeles que dió Rensi 
Pey me dán confusión;
Ko qr.é temo , si yíl 
llcg6 el plazo , en que oy 
prá este Rey tyrano 
lis manos , sin que yo 

peligrar, pues tengo 
Ira conjuración,
■que por Rey me aclamen 
*ste Reyno ; y si el favor 
|s fortuna me ayuda

ap.

U Trayttoíf, *5.
será eterno fhi blaJóS, 
sin qua luzca la Lealtad,
A vista de la traycion.

Rey, Qué hacéis aqui ?
Cond. Esperando 

á vuestra Alteza mi amor 
estaba , para decirle 
como el mandato cumplió 
de vuestra Alteza , prendiendo 
al Inglés Embalador.

Rey, Y dónde está ? Cond. En mi Quintíi» 
Rey. Mucho estimo su . prisión, 

dame los brazos , amigo, 
porque sin tí nada soy.

Cond. A los vuestros mi humildad
se halla gustosa. Rey. Ali traydor ! aPi 
Alzad , amigo , del suelo, 
y  decidme si prendió 
tu valor también á Rcnsl.

Cond. El viento le dió favor; 
ó la tierra en sus entraña»
■1 su persona ocultó.

Sale la Reyna con VenobJo , y  las Dm 
mas acompañándola.

Reyn. Buscando á tu Alteza 
m¡ amor cuydadoso, 
se llama dichoso, 
en esta aspereza.
Zelages bebiendo 
del Sol que venera 
mi amor , á su esfera 
le vine siguieado.

Rey. El mió responde 
A tantos favores, 
que A vuestros fulgores 
sus rayos esconde.
El Sol mas altivo, 
pagando tributo, 
se viste de luto, 
mas muerto qne vivo.
A si mas piadosa, « í i
y  con menos ira, 
no dieras A Elvira 
muerte rigurosa.

Sale con Venablo e l  Seniscdh
Sen. Yá está prevenida 

con todo cuydado, 
para vuestro agrado, 
señor , la batida.
El verde Orizonte 
le cercan hlonleros, 
y  perros ligeros 
pe:;etrR.n el Monte.

D Rev.
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¿tíy. Pues al monte , amigos, 
y  aqui vuestra Alteza 
quedo su Grandeza.
Los Cielos testigos 
serán del castigo, 
que en el Conde ingrato, 
el hacer oy trato

C o m o  luce la Le.iha'l^
Vosotros en fanfo 
en aquella fuente 
me esperad , que afdlenU 
soy del monte espanto. m„|ap.

Venid , Conde , amigo. vase.
Cond. Yá os sigue rai amor; 

dichosa es rai suerte, 
si con una muerte 
se cobra mi honor.

Dentro del Monte, 
Al monte ,  á la cumbre,

•sase.

al valle , á la selva.
'Ai paño Eh. Por mas que revuelva- 

verde pesadumbre 
de montes , y  riscos, 
mi bien no hallaré.

Al paño Ren. Adonde podré, 
altos obeliscos, 
hailár ( ay de rai ! )

' á Elvira divina 
deidad peregrina, 
que yo la  perdí: 
mas la Reyna es. esta,, 
b Circe engañosa!
Medéa furiosa 1 
Esfinge funesta !

Heyn, ¥á mas apacible, 
benigna la estrella, 
me muestra mas bella 
su luz indecible.
El Rey satisfecho 
de mi amor se halla, 
su sospecha calla, 
bien está lo hecho.
Si fui rigurosa 
de Elvira en la muerte, 
quexese á la siwtrte 
de rfíoer lierraosa.
La culpa no tuve 
que el Rey la quisiera, 
y, que ella s.e hiciera 
de mi* sol la nube.
Mas esto de.vando, 
buscar la batida 
quiero , y atrevida 
el monte cruzando, 
hallar una fiera, 
que .cea rendida,
A mis pies herida,, 
gloria lisongera.

Salen R ensi^y Elvira sin mitim, 
Ren. Fabonio suáve, 

cristál alltógueño, 
de cuyo despeño, 
se gorgéa el ave,

E h, Clavél coronado, 
que en la verde grama 
ía rosa te llaiíia 
galán de este prado,

Ren. Decidme en donde 
la tórtola amante, 
que llora constante, 
de mi amor se esconde.

Eh. Dime donde ( ah Cielos I) 
de mi amor se ausenta 
aquel que oy intenta 
causar mis desvelos,

Ren. Mas qué es lo que mito?
ay dicha constante ! Se mim, 

E h, No es este mi amante, 
por quién yo suspiro ?

Ren. Merezca tus- brazos 
quién tanto te adora..

Se abrazan.
Elv. En ellos mejora 

los eternos lazos,
A pesar del hado, 
unión siempre estrecha.

Men. Y quede deshecha 
del influxo. osado 
la  pena , y disgusto, 
que A pesar del ceño 
será su diseW^ 
amigos sin susto.
Mas dime , señora, 
en donde desaste 
e l trago que usaste,, 
y  como ahora 
podrás encubrir 
tu- persona , quando 
A los dos buscando 
nos han de seguir ?
El peligro es. cierto, 
porque están aereados 
del monte los lados, 
según aqui advierto.
Y  es caso imposible 
Ealir., hasta tanto.

í ' l

t i « n á a
I n o ch e ' i 
, Y ó  t e n j  

todo  e l  
a m o r  f 

; u e !n e ,  c 
j d u s t r ia s  ,  
l l i g t o s  a l  
j e o n  é l  I 
l>  d ic h a s  
1  D ic h o s a  1 M a y o r  

Con (frt 
I M i p e c i  
j  P u e s  C: 
l a n e t a s  ,  
I s t t a d  e y  
f e s i t á s  l u  
J P u es  A  
p i  C a m p o  
i s t r a d  COI 
l< !  r e f u l f  
pr. Par 
Ivuestros 

e l  r  
rapte a g  

Id Emba: 
MI que . 

tida sobr 
Ko diset 

una 
l o  d e sd i-  
■ n fe líz  c 
l a i o  m e j- 
J a i  p e c h e  
l l e t a  s id  
jc iitase  e  
I m ano s 
b u e  a s i  1 

| s ,  q u e  
l i t t r o s  d  
J  a gu d o  c 
■ i  im p id f  

i le  im p  
I yo  co n s  
P e  su  ( 
| 1  su  l l ¡2  
| n ii c u e l l  

le n á z  
l o  po r c 
l e p c i i r  i 

pdo e l  
l e n p e r s
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á vista de
|t!c tUndí' í« manto

"noche terrible. _
’ Yó tengo en mi mano 
' todo el remedio.

amor es el medio, 
tueme, que ufano 
(tustrias , y aunor 
i]jgros allanan, 
can él oy ganan 
s dichas honor.
Dichosa' es mi suerte.
Mayor es la mía.
Con cpts has de ser mía 5 
Mi pecho lo advierte.
Pues Cielos ,  Estrellas,

Ianetas, y Signos, 
líttad ey benignos 
festtás luces bellas.

Pues Astros lucientes 
Campo estrellado, 
iltad con agrado 
ii refulgentes. 
í/m. Paraqlie rendido 
íuestros favores, 
ide el Dios de amores 
npre agradecido. vanse.
ílEmbasador atadas las manos , y  
M que le pusieron , conio que se le 
¡do sobre el pedio , de ferina  , que 

go descubierto el rostro , y  habrá 
ima luz en una mesa.
0 desdichada suerte ¡
infeliz destino ! hado severo!
nto mejor la muerte
ni pecho su amago lisongero
ieta sido , si la parca horrible

jcütase el golpe mas terrible.
¡Ríanos tengo atadas, 
fene asi lo aconseja mi destino;

|i, que son sus lazadas 
Jiitros del tormento que previno,

E  agudo de quantos ha inventado, 
impide el morir il un desdichado. 

J  le importa á mi estrella, 
pTo conserve , b no mi triste vida ? 
Ü! su querella,
•a su luz misma mi homicida, 
mi cuello traslade aquesta soga, 
s lenáz su influencia no deroga.
5 por qué me canso 
epeiir querellas contra el Cielo, 

fi<lo el rigor no amanso.qt.-- perseguit me tiene su desvele ?

¡a T y/ycion ,
Desdichado de aquel , que nace loio 
d ser d ’ l tiempo triste Mauseolo. 

Suenan go lp es debaxo del-tablado, y  poca i  
fo c o  se ird le'oüntando-u'-a,compuerta ̂  que 

es ¡a que disimula la boca de la iniita. 
Mayor duda se ofrece 
al cuydado que incai to abriga el pecho, 
y por instantes crece, 
examinando el riesgo mas estreho, 
ptie's en el centro de la tierra escucho 
nuevo pesar, con que batallo , y lucho. 
Golpes son repetidos 
los que dán en el cóncavo funesto, 
y  todos dirigidos
á esta compuerta , que el cuydado ha 

puesto
para impedir el paso á alguna mina, 
qué i  algún fin malicioso se encamina; 
pero yd levantada, 
una miiger , y  un hombre salir veo. 

Salen Kensi , y  Elvira.
Ren. Vienes , mi bien , cansada ?
Emb. Lo mismo que e s f y  viendo , aun 

no lo creo.
Elv, Qualquier pena por ti, mi bien, resisto. 
Ren. Cerrar la mina quiero mas que he 

visto ? ,
Cierra la mina-, y  a l ver al Embaxaaot 

saca la espada.
Quien es ¿ quién vd ? responda 
antes que con mi acero le dé muerte, 

Emb. No temas que me escondn
que si me ató laq manos hado fuerte, 
el pecho tengo abierto , y  manifiesto 
para morir qué esperas ? llega presto. 

Ren. Suspenso me has dexado 
Elv, Espera , Rensi, aguarda, no le mates. 
Emb. A que esperas osado,

que no ex¡ierimentas del valor quilates ? 
Elv, Las señas de su rostro, y el vest¡Ju,r/p.

dicen quien es , y como aquí ha venido. 
Ren. Quién eres saber quiero ?
Ernb, Yo soy , si es que el saberlo te ha 

importado, 
caliginoso esmero
que produxo-''el vapor ds infiel nublado; 
soy el pesar , el susto , el parasismo, 
y por decirlo todo , soy yo mismo, 

Ren. Tus señas son bien raras.
Elv. Este áíR aquel gallardo Cavaliero;- 
Ren. Kn qué , Elvira , te paras ?
Elv. Qué en el monté robaron; traaceficro I 

los YandidóS, dexandole rendido,
D a
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0,8 Como luce
del plomo de una sierpe mal herido.

Habrá desdicha niayor ! 
quien pudo dár noticia, Cielos Sanios, 
á esta muger por menor 
de tedas mis desdichas , y quebrantos ? 

He.’:, Que perdonéis os ruego , generosa, 
üu desata  , y  e l Embajador se arrod illa , 

no averos conocido. Emb. Que piadoso 
:'i vuestros pies postrado:- 

Hen. Qué hacéis , señor ¿ del suelo al­
zad , qué es esto ?

Emb. Nunca será olvidado
este favor en m i, y siempre dispuesto, 
de ser vuestro os doy palabra , y mano. 

Een, Yá con tanto favor me miro ufano. 
Emb. Estoy agradecido

ü vuestro amparo , Rensi generoso. 
Ren. El lauro conseguido

me constituye á ser siempre dichoso.
Suenan go lp es debaxo del tablado. 

Mas por la mina gente venir siento; 
apagar esta luz es lo que intento.

Apaga la luz. 
y  ácia aqui retirados 
el suceso esperemos ( raro caso ! ) 

Emb. Que con nuevos cuydados ap, 
enquentre mi desgracia á cada paso ! 

Elv. Si me ampara la noche con su manto, 
de la Escocia mi nombre será espanto. 

Salen por la mina Alexandro , y  e l Capi­
tán de FtindUhs, con dos Compañeros. 

Al ex. Eotrad , amigos , y sea 
con valor , y con silencio.

Cap, No ay que temer , que por Dios, • 
que yo , y mis dos Compañeros 
bastamos á dar la muerte 
al inferñál Cancerbero.
Acaso' él Rey podrá osado 
defenderse ( bravo quento ! ) 
de la sierpe de una vala, 
y  del valor de mí acero ?

Alex. Vuestro valor conocido 
es en Escocia , y por eso 
el Conde mi hermano fia 
.su venganza de esfuerzo, 
si bien la Ocasión presente 
pueda dár algún rezelo 
de ese Rensi , si atrevido 
llega á síiber nuestro intento.

Cap. Corri io estoy de que pu 't’a 
fraguar vuestro hidalgo | echo 
ningún temor , quando yo 
á vuestro lado estoy puesto;

la  L e a lta d ,
y  me alegrára por Di«j, 
que Rensi lloviera el Cielo.

Al paño Elv. Oyes lo que dicen?
Al paño Ren. Si,

y á salir estoy resuelto, 
por castigar su trayclon.

Al paño Emb. Qué no tenga yo uh j«t( 
Al paño Elv. Espera , Rensi , y tepí 

que el Rey queda siempre ezputsu 
al peligro , si malogras 
el matarlos , b prenderlos, 
que si sales , es preciso 
que por esa mina huyendo 
vuelvan á salir , y  entonces
en otra ocasión , y tiempo
darán la muerte á Jacobo, 
sin estorvo , ni rezelo.

Emb, l ia  dicho bien. Ren. Por ti toll 
se templará mi ardimiento.

Elv. Esperad aqui los dos.
Ren. Qué intentas hacer ? Elv. Muyptfi 

lo verás.
Sale Elvira , y  se pone junto d Alexm
Alex. Con esta, llave 

en este oculto aposento 
estaréis , hasta que el Conde 

Le dif á Elvira la llave. 
salga con el Rey. Elv. Yá entiendo; 
y  decid , es llave maestra?

Alex. Maestra es. '*
Elv. Bien se ha hecho,
Habla con los Candidos , fingiendt liv 

amigos , porque es preciso 
el recato en este empeño.
Será bien , que en esta sala 
os retiréis. Cap. Vive el Cielo, 
que parece que teneis 
valor poco , y mucho miedo.

Elv. No es miedo lo que es cautela.
Cap. Ahora bien , entrémos presto, 

y avisad quando convenga.
Elv. Yo os avisaré i  su tiempo.
Entran por una de tres puertas qmlii 

haver , y  Elvira los (¡erra.
Cap. La puerta cierras ? repara.
Elv. >.'o hagals ruido , que yá vengo; 

que os parece como quedan  ̂
los valientes ? Emb. Raro ingenio,

Elv. Un hombre con una luz 
viene ácla aqui.

Ren. Pues adentro.
Se ocultan , y sa le Pepino con uno t
Pep. Acubada la Latida

í eslt Pslí 
el R e y ,  y 
el S e n e s c á l  

I i ts  S o ld .n d o  
; D u e ñ a s  

[ iG en tilh o m b i 
h p s g a y o s  . 
I f o n e s ,  í  
r e í r o s  m u

poquisin 
Ude much
l e  v iv e n  
| je r  g a r n i  

t a m b ié n  
l i t a n d o  u  
I m o f ro d it a  
p n d o  q u i  
íjE/t. Pep 

j  S e ñ o r a  
El b u e l t o '  
Id am e  a p  
]  D e ia  q ' 
l a  l u z ; .  ] 
1  es e s t e
|gamc 

Sale 
[ No te 

petJ, 
Id yá. 
Kipre í 
¡Rey ,. 
Vi viet 
l En t

i

■Está tod 
fodo está 
jPues id 
la evitai 
}^egurar 

ellos 
jEirad, s
n P‘ P 'en tra í 

Alex;
I Ronde
, l á  v i l  
P ¡e n tr ,is
U vi:es' 
Rte la
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d  v is ta  de
i ¿este PaFscio vinieron 
el Rey , y lís Reyna , y la» Damas,I el Sencscál , los Monierosj 
lis Soldados , los- Enanos,
|s Dueñas, los Palaeicgos, 

iGeiitilhombres, Pages , Monos,
 ̂ vos , Gatos , Perros,

[¡bnes-, Meninos , Piezas,
Jotros muobos mas sugetos- 

poquísima importancia,
Ide muchisimo enredo 
le viven en los PalacioSj 
lier garolla-, y estruendo.- 

también aquí- he v^ido- 
Itcando nn amo que tengo- 
Imofrodita , pues usa 
lando quiero de ambos sexos, 
í fio. Pepino ,- qué haces aqui ?■ 
[Señora mia tan presto 

bueitO ' casaca % Elv. Cesa,
■dame aprisa tu acero, 
j  Deia que en la mesa pánga­
la luz pero qué veo ? 
les este mi amo, seiiora ? 
igame aqtii San Alexo.

ífl/f Rensi , y. Embexadar.
¡ No temas Pepino , llega, 

perdonado tu yerro 
yí. Pep. Pues de esa forma' 

lopre seré tu Escudero, 
iRey , Senescíl , y el Conde 
j¡i vienen. El'o. Pues adeiitror- 
■ En qué vendrán á parar 
[esta Quinta los enredos ? Vanse'.¡ 
|adolí! ¡u2 en la mesa se retiran  , y  
I í/ Rey , Senescái , Conde , y Ale- 
Mro \ y ha. de haver tres puertas 

en el tablado.
JEslá todo prevenido ? Al Senesc. ap ‘. 
iodo está, señor, dispuesto, ap.al Rey. 
líues idas yá , que yo solo 

evitar el rezelo,
l'Cgurar sos personas^. api
I ellos aq'ui me quedo, 
f'iraj, señor. Rey. No repliques, ap.

m pesar obedezco. •oase,
f ‘outras yo cierro las puertas,
B’l Alexandro. vaso.
|honde fué el Conde?

Id viene,
[entras tanto , supuesto 
i^Jiestta Alteza mi casa 

tantos aumentos.

ta T ra yd o rt. 2 9
por ellos agradecido 
besar vuestra mano- espero; 
qué cobarde es wn deAto 1 orp-

Rey. Qué fingiendo cumpliendo ? ap.
Al paño Eiv, Qué intentará este trayrtor.
Al paño Ren. Esta acción ay mysterio.
Rey, A vasallos como vos, 

nunca se negó mi afecto.
Arrodill, Ale. A vuestros pies humillado- 

mi mayor dicha prevengo.
Rey. De qué modo t
Ee quita e l espadín al Rey , y  ee levantits
Alex. De esta suerte.
Rey. Traydof, cobarde, qué has hecho-?'
Al paito Ren. Qué osadía 1
Al paño Elv. Qué trayeion !
Al paño Pep, Qué arrojo !
Al paño Emb, Qué atrevimiento !
Alex. Infeliz , Rey desdichado,- 

oy morirás-, y  tu acero 
será quien te dé la muerte^ 
ñ pesar del mismo Cieíó.

Sale ePGand. A qué esperas Alé?andfc ?' 
dale la muerte sangriento 
a ese -R ey , tyrano , injusto, 
de mi sangre vilipendio.

Rey. Mal hice en quedarme á solas 
con estos traydores c Cielos, a p .
que se- vió ■ en mayor desdicha ? 
sin duda , ay de mí ! ay muero.
Por cjué amigos de esa forma 
tratáis- vuestro Rey , sabiendo 
lo mucho que mi cariño 
o s  estima , y  que mi Reyna 
con vosotros he partido,
& pésar dér -Universo ?
Por qué me queréis matar ?
No execnteis -vuestro intento,- 
que yo la palabra os doy 
de rfo romper el secreto, 
á que- me- obligo , en callar 
lo que ha pasado-aqui dentro.

Con, Rey injusto , Rey aleve, ■ 
no te aciíerdas-, que' severo 
en un cadahalso i  mi padre 
hiciste níórir satrgriento ?

Rey. No tuve culpa en su rrruerfe,- 
que yo entonces ei govicrn'o- 
no tenia , porque estaba- 
á la tutela sujeto.

Cotid.. Soa , 6  no la culpa tuya, 
has de morir sin remedio; 
di á RcHfi, y  ah Senescdl,

que
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3 0
que te libren de mi acero..

Le acsmsten lo j dos, y e l Rey se retire!, al 
ticnpo q'ie salen Rensi , y  Elvira, cubierto 

e l rostro con la vanda d el Embajador, 
y  los aceros^ desnudos,

Jícff, Yú está Rensi aquí.
Ales. Qu5 pena ! ap.
El'e.Y ei Senescal. Cok. Qué tormento! ap. 
Rey. Qué dicha tan no esperada ! ap, 
Ren. Traydor Conde , cuyos hechos 

dán i  entender de tu sangre 
los villanos fundamentos: 
yá está Rensi aqui , que vien», 
como noble Cavallero, 
á defender su Rey 
de traydores lisongeros.
Centinela vigilante 
he sido de tus intentos, 
desde que acaso perdiste 
deste Gondoraeíi aquel pliego, 
que en las manos del Rey puse, 
callando siempre, mi pecho 
tu trayeion , por si enmendando 
iba tus yerros el tiempo.
Vive Dios , que me ha costado 
el averiguar tus enredos 
mucho cuydado ; mas ahora 
has de pagar por entero.

Con. Abre Alexandro esa puerta, 
y avisa los compañeros.

Elv. Yá es tarde ,  porque la llave 
está en mi poder. Con. Remedio 
no le queda á mi desgracia 
mas que el morir (qué tormento ! )  

Rea. Eso será lo mejor. Riíien»
Rey, Que no tenga yo un acero 1 
Se fin ge fu ego  á la pa rte de adentro. 
Dent. Criad. Todo el quarto de la Reyna 

se abrasa , Soldados , fuego.
Elv. Tome , Señor ; vuestra Alteza, 

mientras me llama otro empeño, 
este azero , que yo llave 
maestra para entrar dentro 
guardo , para que la Reyna 
no peligre.

Le dd el acero al Rey, y  e lla  abre 4a puer^ 
ta , que. estan i á un lad f del tablado, 

entrando , por ella .
Rey. Santos Cielos

quien será esta muger fuer+e !
'Den. Elo. Trayeion, trayeion, fuego, fuego. 
Rsn, Que se resista un traydot;.
Con. Muerto soy , válgame el Cielo ! Cae,

Como luce la Lealtad,
Pep. Anda con todos los diablos,

P r \ r l  'P  \ro I r»II f  r t l  t*r»i .  •De». Tod. Trayeiou, trayeion. fuego, fc| 
Dentro Capitán, dando golpes.i h jjv 
Cap. Abre Alexandro la puerta,

6 yo la echaré en el suelo. 
Emú. Qué co.nfusion tan horrenda! 
Rea. Poco á poco Cavalleros, 

que yú ván á abrir ia puerta. 
Alex. Ay de mí 1 rabiando muero. 
Den, Sen. Romped las pueitas Soldai 
Tod. Den, Trayeion, trayeion, fuego,!:!

A un mismo, tiempo caen las dos p:g\ 
en e l suelo donde está el Senescal o,ul 
donde está e l Capitón otra-, y ^orleíl 
cera  salen Elvira oon el rostro cubkiUÍ 

¡a  Reyna desmayada en los bmui 
y  todos salen á un mismo 

tiempo.
Cap. El Rey es , perdidos somos. 
Reyn. Ay de mi ! pero qué es e-ua 

Vuelve en si.
Rey. Vuestra Alteza se recobre, 

y retirad allá dentro 
■esos cadáveres ftios 
de tray,clones escarmiento, 
que quiero saber quien es 
muger de tan noble esfuerzo.

Mlv. Yo soy , 6 Jacobo ilustre ! 
de Escocia Rey , siempre excel.<(,| 

Siempre cubierta el rostro. 
quien- por nacer tan hermosa, 
e.xperiraentó el hado adverso; 
de vos niistno fui querida, 
y . condenada por eso 
á morir , y del peligro 
una- noche salí huyendo, 
dexando disimulada 
una criada en mi lecho.
Fugitiva salí , quando 
la  Ronda encontré , y luego, 
para no ser cbnocida, 
con un engaño me ausento 
de riesgo tan evidente, 
y i\ ese monte llegué á lien'P*’) 
que esa Tropa- de vandidos 
al Embaxador por muerto 
de Inglaterra dexaron, 
y con sus vestidos mesinos 
yo me fingí Embaxador, 
con maña , astucia , y desvelo.
Yo soy quien te dió la vkia, 
con mi valor , y esfuerzo; .

íes sope, 
|iia el lUí 

derie ir 
Épara por 
iRensi av 

es mi E 
esa mi 

«s entr. 
I soy qni 
lerré en 
■soy quie 
Dró i la 

la Rey 
kesar de 

quien 
■dió, Sei 
na tu ve¡ 
Sen al Ir 
abazador 
[iiis pies: 
Ipueda I 
I d , que 
la hija c 
■ Qué adr 
l&y hija 

vuestr

liad a  es 
Inta E h  
Im itad ( 

corto
pagar

[ida, q
Ibveis
pía pa
Llégate
V u e stro !

peneral 
Chant 

■a Espos 
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| } 'o  m i
l'-’ei:. ¡
Jlirad 5 
|«'e As.

Ayuntamiento de Madrid



SoidaJ
go,i:J

'1 /i3;ri 
'I S9)l 
w/cíl 
iiirlii

JlOf. 
s «lita

icelst]!

npo,

eIo>

n  , v i s t a ,  d i
L( snpe , (jue Conde aleve 

p îa el modo dispuesto 
I darte muerte ' esta noehe; 
para poner remedio 
Rensi avisé , y eon él, 
le es mi Esposo , y es mi dueño, 

esa mina los dos 
)S entrado aquL dentro. 
soy qnien á esos ladrones 
erré en ese aposehto:
¡soy quien con llave ntaesfrs 
:r6 J la voráz del fuego, 

la Reyna dió la vida,
¡esar de su veneno, 
quien para los rebeldes 

|dió, Señor , ese acero 
a tu venganza ; y soy 
n al Inglés ,. Cavallero 

jbaiador , oy te ofrece 
is pies: Y porque el tiempo 
pueda negar mis glorias, 
d, que soy:- iívy. Dilo presto, 
a hija del Senescál. Se descubre. 
Qué admiración! Rey. Qué portentol 
y hija de! alma m ia! 
vuestros pies , como debo,

Se arrodilla,
rada estoy. Rey, A mis brazos, 
ota Elvira del suelo. 
iUiitad de mi Corona 
corto desempeño 
pagar á ti , y Rensi 

ida , que considero 
¡haveis dado. Ren, Gran señor,- 
■siá pagada con eso.
¡légate Rensi i  mis brazos. . 
uestros pies humilde beso..

Se arrodilla.
eneral de Mar , y Tierra, 
Chanciller poco es esto,:
Esposo de-Elvira, 

d mis brazos. Rea. Con eso 
<* la cumbre mi dicha.

[o estoy hecho iin majadero..
’je mia 1 Elv. Padre amado !
ŵe los brazos. El-j. En ellos
'®yur dicha etenrizo.

mi mayor contento, 
r-et!. Afuera , aparta , quita. 

Senescál , que es eso. 
dslolfo , y  se arrodilla.

\

la Tíaycion. 3 1
jís to lf .  Dcme los pies vuestra A lteza, 
Rey, DeeW quien sois.
Emb. Mas qué es esto, 

no es Astoifo mi .criado ?
As.tolf, Vuestra Magestad primero, 

eomo á mi Rey , y señor, 
me dé la mano. Rey. Di presto.

Le besa la  mano.,
Astolf. Murió Isabela , la Reyna, 

de Inglaterra , y luego 
vuestra Magestad nombrado 
por sucesor de aquel Reyno 
fué , con el común aplauso 
de la P lev e , y Parlamento; 
y  á mi con aqueste avisó­
me despachan con el pliego, 
para que buscando á mi amo 
se le entregue , porque él inesmo 
le ponga en vuestra Rea! mano; 
pero asi que llegué ; luego 
supe , que en ia Quinta estaba 
vuestra Magestad , y  pre.ro 
en olla estaba mi amo; 
y  asi , por no perder tiempo,, 
ni tampoco las albricias, 
yo soy qnien ñ traerlo vengo.

Le dá una carta .
Rey. De quién es la carta ? di 
Aíiolf. Señor es del Parlamento.
Emb. Qué ay Astoifo. Astolf. Señor mío ! 
Rey, Yo las Abricias te ofresco;

tu Milór véh á mis brazos.
Emb, Mil veces tu mano beso.
Rey, Publiquese mi jornada, 

y  pues á tu piedad me muevo, 
á esos Vandidos perdono,, 
y  sepultura á. los cuerpos 
de los dos traydores dén, 
que oy no he de ser justiciero.

, A- Rensi , y  Elvira hago 
Governadores perpetuos 
de Escocia , y en dulce unios 
enlace amor sus dos cuellos.
Elvira , dale la mano 
á. Rensi, Elv, Yá te obedezco.

Ren. Dame los brazos. Elv. Y el alma. 
Los 3. vandol. Guarden tu vida Jos Cielos. 
Ren, Y- yá' Senado piadoso, 

qUe haveis visto el liicimienta 
de la lealtad ; perdonad.

Todos, Disimulando los yerros.

P  I Nf
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LISTA DE LOS LIBROS , Y COMEDIAS D| 
la Imprenta de Pablo Nadal en Barcelona.

L I B R O S .
Preparación para la muerte escrita en Francés por el R. P. Grij 

y  traducido al castellano por Don Ignacio de Pazuengos , un toma
OCtíVO.

Itinerario Español j o Guia de Caminos para ir de unas dudaJcijj 
de España.

C O M E D I A S .

El Triunfo del Ave María.
El Hombre singular , ó Isabel primera de Rusia.
El Zcloso Don Lesmes.
El Galeote cautivo.
AI Deshonor heredado vence el honor adquirido.
La Venganza en el despeño, y  Tixafio 4® Nava.rrgg 
La Señorita Displicente.
El Desafio de Carlos quinto.
El Vinatero de Madrid.
Pedro el Grande Czar de Moscoviíu 
Los Trabajos de Job.
El Socorro de los Mantos,
El Casamiento por fuerza.
El Conde Don García de Castilla.
La Constante Griselda.
El Mas feliz Cautiverio, y los Sueños de Jo?epK. 
Como luce la lealtad j á vista de la traycion.
La Adultera penitente.
El Honor mas cerabatido, y  crueldsdes de Nejoaj 
El Inocente culpado.
La Esclava del Negro Ponto,
El Catholico Rccaredo.
La Gitanilla de Madrid.
El Prisionero de guerra.

' Gustabo A dolfo , Rey de Suecia.
Los amores dcl Conde de Comingesl<
El Amante generoso.

)EL
P E I

Rij.
Infatil

tmdo.

p  ruido

Y  se van continuando otros títulos d&Comcclias ín  la misflis Oficina
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